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ТЕНДЕРНАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ к закупу по объявлению № 8 от 05.07.2023г.


Организатор тендера/Заказчик:  
Коммунальное государственное  Предприятие «Лисаковская городская больница» Управления здравоохранения акимата Костанайской области.

Реквизиты:
БИН 960340000455
ИИК KZ976017221000000125
АО "Народный Банк Казахстана"
БИК HSBKKZKX 
Тел: 8 (71433) 3-48-62
Е-mail: lisgorbol@mail.ru

Фактический и юридический адрес:
Республика Казахстан, Костанайская область, 111200 г. Лисаковск, Больничный городок,1   

  Тендерная документация предоставляется бесплатно.

1. Общие положения

1.1 Тендер проводится с целью выбора поставщика медицинских изделий:
	№ лота
	Наименование закупаемых фармацевтических услуг, международных непатентованных наименований
закупаемых лекарственных средств и (или) медицинских изделий, торговых наименований – в случае индивидуальной непереносимости пациента
	Объем закупа.
	Место поставки.
	Цена за единицу
	Сумма, выделенная для закупа (тенге).

	1
	Аппарат подогрева крови, кровезаменителей и инфузионных растворов
	1
	Костанайская обл., г.Лисаковск, Больничный городок 1
	1848000
	1848000

	2
	Транспортный кювез с аппаратом ИВЛ (детскиий инкубатор для интенсивной терапии в комплекте с ИВЛ)
	1
	Костанайская обл., г.Лисаковск, Больничный городок 1
	16747134
	16747134

	3
	Дефибриллятор бифазный с функцией синхронизации
	2
	Костанайская обл., г.Лисаковск, Больничный городок 1
	4245419
	8490838

	4
	Прикроватный монитор для мониторинга (неонотальный)
	1
	Костанайская обл., г.Лисаковск, Больничный городок 1
	2505900
	2505900



1.2  Потенциальные поставщики, изъявившие желание участвовать в тендере, должны соответствовать квалификационным требованиям, указанным в п. 9 Постановления Правительства Республики Казахстан от 21 июня 2023 года № 110 «Об утверждении правил организации и проведения закупа лекарственных средств, медицинских изделий и специализированных лечебных продуктов в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской помощи, дополнительного объема медицинской помощи для лиц, содержащихся в следственных изоляторах и учреждениях уголовно-исполнительной (пенитенциарной) системы, за счет бюджетных средств и (или) в системе 
обязательного социального медицинского страхования, фармацевтических услуг» (далее — Правила).
1.3 Общая сумма, выделенная для данного тендера, составляет 29 591 872,00 (двадцать девять миллионов пятьсот девяносто одна тысяча восемьсот семьдесят две) тенге. 
1.4. Место поставки:  111200, РК, Костанайская обл., г.Лисаковск, Больничный городок 1;
1.5. Условия поставки: DDP;
1.6. Срок поставки товара: со дня вступления в силу договора закупа: в течение 90 календарных дней.
1.7. Условия платежа: за фактически поставленный товар после предоставления акта обучения персонала, акта приемки-передачи товара, накладной, счета-фактуры  в течение 30 (тридцать) банковских дней.

2. Разъяснение организатором тендера положений
тендерной документации потенциальным поставщикам, получившим ее копию

2.1 Не позднее чем за десять календарных дней до истечения окончательного срока приема тендерных заявок при необходимости потенциальный поставщик обращается к заказчику, организатору закупа за разъяснениями по тендерной документации, на которые заказчик или организатор закупа не позднее трех рабочих дней со дня получения запроса дает разъяснение, направляемое всем потенциальным поставщикам, получившим тендерную документацию, на дату поступления запроса без указания автора запроса. 
2.2 В срок не позднее семи календарных дней до истечения окончательного срока приема тендерных заявок заказчик или организатор закупа при необходимости по собственной инициативе или в ответ на запросы потенциальных поставщиков вносят изменения в тендерную документацию, о чем незамедлительно сообщается всем потенциальным поставщикам, представившим тендерные заявки или получившим тендерную документацию. При этом окончательный срок приема тендерных заявок продлевается на срок не менее пяти календарных дней. 
2.3 Организатор тендера при необходимости проводит встречу с потенциальными поставщиками для разъяснения условий тендера по адресу: 111200, РК, Костанайская обл., г.Лисаковск, Больничный городок 1, экономический отдел.
При проведении указанной встречи составляется протокол, включающий сведения о ходе и содержании встречи, который направляется всем потенциальным поставщикам, представившим тендерные заявки или получившим тендерную документацию.

3. Требования к оформлению тендерной заявки 
и представление потенциальными поставщиками  конвертов с заявками на участие в тендере

3.1 Потенциальный поставщик, изъявивший желание участвовать в тендере, до истечения окончательного срока приема тендерных заявок представляет организатору тендера в запечатанном виде тендерную заявку, составленную в соответствии с тендерной документацией. 
3.2 Тендерная заявка, поступившая по истечении окончательного срока представления тендерных заявок, не вскрывается и возвращается представившему ее потенциальному поставщику. Тендерная заявка состоит из основной части, технической части и гарантийного обеспечения. При привлечении соисполнителя, потенциальный поставщик также прилагает к тендерной заявке документы, указанные в подпунктах 2), 3), 4) и 5) пункта 50 Правил

3.3 Срок действия тендерной заявки: до подведения итогов тендера.
Тендерная заявка, имеющая более короткий срок действия, подлежит отклонению.
3.4. Основная часть тендерной заявки содержит:
1) заявку на участие в тендере по форме, согласно приложению 1 к настоящим Правилам, (на электронном носителе представляется опись прилагаемых к заявке документов);
      2) копию устава для юридического лица (в случае, если в уставе не указан состав учредителей, участников или акционеров, также представляется выписка о составе учредителей, участников или копия учредительного договора, или выписка из реестра действующих держателей акций после даты объявления);
      3) копию документа, предоставляющего право на осуществление предпринимательской деятельности без образования юридического лица, выданного соответствующим государственным органом;
      4) копии соответствующих лицензий на фармацевтическую деятельность и (или) на осуществление деятельности в сфере оборота наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, уведомления о начале или прекращении деятельности по оптовой и (или) розничной реализации медицинских изделий либо в виде электронного документа, полученных в соответствии с Законом "О разрешениях и уведомлениях", сведения о которых подтверждаются в информационных системах государственных органов. В случае отсутствия сведений в информационных системах государственных органов, потенциальный поставщик представляет нотариально удостоверенную копию соответствующей лицензии на фармацевтическую деятельность и (или) на осуществление деятельности в сфере оборота наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, уведомления о начале или прекращении деятельности по оптовой и (или) розничной реализации медицинских изделий, полученных в соответствии с Законом "О разрешениях и уведомлениях";
      5) копии сертификатов (при наличии):
      о соответствии объекта и производства требованиям надлежащей производственной практики (GMP);
      о соответствии объекта требованиям надлежащей дистрибьюторской практики (GDP);
      о соответствии объекта требованиям надлежащей аптечной практики (GPP);
      6) ценовое предложение по форме, согласно приложению 2 к Правилам;
      7) оригинал документа, подтверждающего внесение гарантийного обеспечения тендерной заявки.

3.5. Техническая часть тендерной заявки содержит:
[bookmark: z252]1) технические спецификации с указанием точных технических характеристик заявленных лекарственных средств и (или) медицинских изделий, фармацевтической услуги на бумажном носителе (при заявлении медицинской техники, также на электронном носителе в формате «docx»);
2) копию документа о государственной регистрации лекарственного средства и (или) медицинского изделия либо разрешения (заключения) уполномоченного органа в области здравоохранения на ввоз лекарственного средства и (или) медицинского изделия в Республику Казахстан. 
На ввезенные и произведенные на территории Республики Казахстан до истечения срока действия регистрационного удостоверения лекарственные средства и (или) медицинские изделия представляются: копии документа, подтверждающего их ввоз через государственную границу Республики Казахстан, их оприходование потенциальным поставщиком; производство отечественным товаропроизводителем, заключение о безопасности, выданное в соответствии с приказом Министра здравоохранения Республики Казахстан от 8 декабря 2020 года No ҚР ДСМ-237/2020 «Об утверждении Правил ввоза на территорию Республики Казахстан и вывоза с территории Республики Казахстан 
лекарственных средств и медицинских изделий и оказания государственной услуги «Выдача согласования и (или) заключения (разрешительного документа) на ввоз (вывоз) зарегистрированных и не зарегистрированных в Республике Казахстан лекарственных средств и медицинских изделий» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов под No 21749)
.
3.6 Тендерная заявка, подготовленная потенциальным поставщиком, а также вся корреспонденция и документы касательно тендерной заявки составляются и представляются на государственном или русском языке. Сопроводительная документация и печатная литература, предоставляемые потенциальным поставщиком, могут быть составлены на другом языке при условии, что к ним будет прилагаться точный, нотариально засвидетельствованный перевод соответствующих разделов на языке тендерной заявки, и в этом случае, в целях интерпретации тендерной заявки, преимущество будут иметь документы, составленные на государственном и/или русском языке.
[bookmark: z272]3.7 Тендерная заявка печатается либо пишется несмываемыми чернилами, представляется в прошитом и пронумерованном виде, последняя страница скрепляется подписью представителя потенциального поставщика.
3.8 Не допускается внесение в текст тендерной заявки вставок между строками, подтирок или приписок, за исключением случаев необходимости исправления грамматических или арифметических ошибок.
3.9 Техническая спецификация представляется в прошитом и пронумерованном виде, последняя страница скрепляется подписью представителя потенциального поставщика.
3.10 Техническая спецификация тендерной заявки и оригинал гарантийного обеспечения закупа прикладываются к тендерной заявке отдельно и запечатываются с тендерной заявкой в один конверт.
3.11 Конверт содержит наименование и юридический адрес потенциального поставщика, подлежит адресации заказчику или организатору закупа по адресу, указанному в тендерной документации, и содержит слова "Тендер по закупу медицинских изделий" и "Не вскрывать до 15 часов 00 минут 31 июля 2023 года )". 
4. Порядок представления заявки на участие в тендере

4.1 Заявки на участие в тендере представляются потенциальными поставщиками либо их уполномоченными представителями секретарю тендерной комиссии нарочно или с использованием заказной почтовой связи по адресу: 111200, РК, Костанайская обл., г.Лисаковск, Больничный городок 1, экономический отдел, в срок до 14 часов, 00 мин, 31 июля 2023 года  включительно.
4.2 Все тендерные заявки, полученные секретарем тендерной комиссии после истечения окончательного срока представления тендерных заявок, не вскрываются и возвращаются представившим их потенциальным поставщикам по реквизитам указанным на конвертах с заявками на участие в тендере либо лично соответствующим уполномоченным представителям потенциальных поставщиков под расписку о получении. При этом отмечается время представления тендерной заявки в журнале регистрации заявок.
4.3 Представленные потенциальными поставщиками или их уполномоченными представителями заявки на участие в тендере регистрируются секретарем тендерной комиссии в соответствующем журнале с указанием даты и времени приема заявок на участие в тендере.
5. Изменение тендерных заявок и их отзыв

5.1 Потенциальный поставщик при необходимости отзывает заявку в письменной форме до истечения окончательного срока их приема. При этом он имеет право на возврат гарантийного обеспечения своей тендерной заявки.
5.2 Уведомление потенциального поставщика об отзыве тендерной заявки должно быть направлено организатору тендера в письменной форме, но не позднее окончательного срока представления тендерных заявок.
5.3 Не допускается внесение изменений в тендерные заявки и их обеспечения после истечения срока представления тендерных заявок.

6. Гарантийное обеспечение тендерной заявки

6.1 Потенциальный поставщик при представлении тендерной заявки одновременно вносит гарантийное обеспечение в размере одного процента от суммы, выделенной для закупа товаров по лоту, предложенному в его тендерной заявке.
6.2 Гарантийное обеспечение тендерной заявки представляется в виде:
1) гарантийного денежного взноса, который вносится на банковский счет организатора закупа по следующим реквизитам: БИН 960340000455, БИК HSBKKZKX, 
ИИК KZ976017221000000125, АО "Народный Банк Казахстана".
2) банковской гарантии согласно приложению тендерной документации.
6.3 Срок действия гарантийного обеспечения тендерной заявки должен быть не менее срока действия тендерной заявки.
6.4 Гарантийное обеспечение возвращается при:
1) отклонении заявки потенциального поставщика;
2) своевременном представлении победителем меры обеспечения исполнения обязательств по заключенному по итогам тендера договору;
3) отмены тендера или закупа отдельного лота;
4) признания тендера или закупа отдельного лота недействительным;
5) внесения, но не участия лица в тендере.
6.5 Гарантийное обеспечение исполнения договора закупа или договора на оказание фармацевтических услуг не возвращается заказчиком поставщику при:
1) расторжении договора закупа или договора на оказание фармацевтических услуг в связи с неисполнением или ненадлежащим исполнением поставщиком договорных обязательств;
2) неисполнении или исполнении ненадлежащим образом своих обязательств по договору поставки (нарушение сроков поставки и нарушение других условий договора);
3) неуплате штрафных санкций за неисполнение или ненадлежащее исполнение условий, предусмотренных договором закупа или договором на оказание фармацевтических услуг

7. Квалификационные требования, предъявляемые к потенциальному поставщику

7.1. Потенциальный поставщик не участвует в закупе, если:
      1) близкие родственники, супруг (супруга), близкие родственники супруга (супруги) первых руководителей потенциального поставщика и (или) уполномоченного представителя потенциального поставщика обладают правом принимать решение о выборе поставщика либо являются представителем заказчика, организатора закупа или единого дистрибьютора в проводимом закупе;
      2) финансово-хозяйственная деятельность потенциального поставщика или поставщика приостановлена в соответствии с законодательством Республики Казахстан либо законодательством государства потенциального поставщика-нерезидента Республики Казахстан.
7.2. Потенциальный поставщик, участвующий в закупе, соответствует следующим квалификационным требованиям:
      1) правоспособность (для юридических лиц), гражданская дееспособность (для физических лиц, осуществляющих предпринимательскую деятельность);
2) правоспособность на осуществление соответствующей фармацевтической деятельности;
3) не аффилирован с членами и секретарем комиссии (комиссии), а также представителями заказчика, организатора закупа или единого дистрибьютора, которые имеют возможность прямо и (или) косвенно принимать решения и (или) оказывать влияние на принимаемые решения комиссией (комиссии);
      4) отсутствие задолженности в бюджет, в том числе по обязательным пенсионным взносам, обязательным профессиональным пенсионным взносам, социальным отчислениям и отчислениям и (или) взносам на обязательное социальное медицинское страхование;
5) не подлежит процедуре банкротства либо ликвидации;
6) не является участником тендера по одному лоту со своим аффилированным лицом.
Условия настоящего пункта не применяются при осуществлении закупа у иностранных товаропроизводителей и через международные организации, учрежденные Организацией Объединенных Наций.
.
8. Требования к закупаемым медицинским изделиям

[bookmark: z1575]8.1. К закупаемым и отпускаемым, в том числе при закупе фармацевтических услуг, лекарственным средствам и медицинским изделиям предъявляются следующие требования:
1) наличие государственной регистрации в Республике Казахстан, за исключением лекарственных препаратов, изготовленных в аптеках, орфанных препаратов, включенных в приказ Министра здравоохранения Республики Казахстан от 20 октября 2020 года No ҚР ДСМ - 142/2020 «Об утверждении перечня орфанных заболеваний и лекарственных средств для их лечения (орфанных)» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов под No 21479), незарегистрированных лекарственных средств, медицинских изделий, ввезенных на территорию Республики Казахстан на основании заключения (разрешительного документа), комплектующих, входящих в состав изделия медицинского назначения и не используемых в качестве самостоятельного изделия или устройства; при закупе 
медицинской техники в специальном транспортном средстве – наличие государственной регистрации в Республике Казахстан в качестве единого передвижного медицинского комплекса. Отсутствие необходимости регистрации комплектующего медицинской техники (комплекта поставки) подтверждается письмом экспертной организации 
или уполномоченного органа в области здравоохранения; 
2) соответствие характеристики или технической спецификации условиям объявления или приглашения на закуп.При этом допускается превышение предлагаемых функциональных, технических, качественных и эксплуатационных характеристик медицинской техники требованиям технической спецификации;
3) непревышение предельных цен по международному непатентованному названию и торговому наименованию (при наличии), утвержденных Приказом 96 и Приказом 77, с учетом наценки единого дистрибьютора (при закупе единым дистрибьютором), цены в объявлении или приглашении на закуп, за исключением незарегистрированных лекарственных средств и медицинских изделий, ввезенных на территорию Республики Казахстан на основании заключения (разрешительного документа), выданного уполномоченным органом в области здравоохранения;
4) хранение и транспортировка в условиях, обеспечивающих сохранение их безопасности, эффективности и качества, в соответствии с приказом Министра здравоохранения Республики Казахстан от 16 февраля 2021 года No ҚР ДСМ-19 «Об утверждении правил хранения и транспортировки лекарственных средств и медицинских изделий» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов под No 22230);
5) соответствие маркировки, потребительской упаковки и инструкции по применению лекарственных средств и медицинских изделий требованиям законодательства Республики Казахстан, за исключением случаев ввоза в Республику Казахстан незарегистрированных лекарственных средств и (или) медицинских изделий;
6) срок годности лекарственных средств и медицинских изделий на дату поставки поставщиком заказчику составляет: не менее пятидесяти процентов от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности менее двух лет); не менее двенадцати месяцев от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности два года и более);
7) срок годности лекарственных средств и медицинских изделий, закупаемых на дату поставки поставщиком единому дистрибьютору, составляет: не менее шестидесяти процентов от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности менее двух лет) при поставке лекарственных средств и медицинских изделий в период ноябрь, декабрь года, предшествующего году, для которого производится закуп, январь наступившего финансового года и не менее пятидесяти процентов при последующих поставках в течение финансового года; не менее четырнадцати месяцев от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности два года и более) при поставке лекарственных средств и медицинских изделий в период ноябрь, декабрь года, предшествующего году, для которого производится закуп, январь наступившего финансового года и не менее двенадцати месяцев при последующих поставках в течение финансового года; 
8) срок годности лекарственных средств и медицинских изделий на дату поставки единым дистрибьютором заказчику составляет: не менее тридцати процентов от срока годности, указанного на упаковке (при сроке годности менее двух лет); не менее восьми месяцев от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности два года и более); 
9) срок годности вакцин на дату поставки единым дистрибьютором заказчику составляет: не менее сорока процентов от указанного срока годности на упаковке (при 
сроке годности менее двух лет); не менее десяти месяцев от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности два года и более);
10) менее сроков годности, указанных в подпунктах 8) и 9) настоящего пункта, для переходящих остатков лекарственных средств и медицинских изделий единого дистрибьютора, которые поставляются заказчику для использования по назначению до истечения срока их годности;
11) новизна медицинской техники, ее неиспользованность и производство в период двадцати четырех месяцев, предшествующих моменту поставки;
12) внесение медицинской техники, относящейся к средствам измерения, в реестр государственной системы единства измерений Республики Казахстан в соответствии с законодательством Республики Казахстан о единстве измерений. Отсутствие необходимости внесения медицинской техники в реестр государственной системы единства измерений Республики Казахстан подтверждается в соответствии с законодательством Республики Казахстан об обеспечении единства измерений;
13) соблюдение количества, качества и сроков поставки или оказания фармацевтической услуги по условиям договора.
12. Условия, предусмотренные подпунктами 4), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 11), 12) и 13) пункта 11 Правил, подтверждаются поставщиком при исполнении договора поставки или закупа
      8.3. Заказчик, организатор закупа, единый дистрибьютор не устанавливают к лекарственным средствам и медицинским изделиям требования, не предусмотренные настоящими Правилами.
9. Вскрытие тендерной комиссией конвертов с заявками на
участие в тендере

9.1. В процедуре вскрытия конвертов с тендерными заявками могут присутствовать потенциальные поставщики либо их уполномоченные представители.
9.2 Вскрытие конвертов с заявками на участие в тендере производится тендерной комиссией в присутствии всех прибывших потенциальных поставщиков или их уполномоченных представителей в 15.00 часов, 31 июля 2023 года по адресу: 111200, РК, Костанайская обл., г.Лисаковск, Больничный городок 1, кабинет главного врача.
Вскрытию подлежат конверты с заявками потенциальных поставщиков, представленные в сроки и в порядке, установленные в объявлении (уведомлении) организатора государственных закупок и настоящей тендерной документацией.
В случае если на тендер (лот) представлена только одна заявка, то данная заявка на участие в тендере также вскрывается.
9.3. Присутствующие на процедуре вскрытия конвертов с заявками на участие в тендере уполномоченные представители потенциальных поставщиков, подтверждая свое присутствие, должны предъявить документы, подтверждающие их полномочия и зарегистрироваться в журнале регистрации потенциальных поставщиков до 15 часов, 00 мин., 31 июля 2023 года по адресу: 111200, РК, Костанайская обл., г.Лисаковск, Больничный городок 1, кабинет главного врача.
9.4. Не допускается вмешательство потенциальных поставщиков или их уполномоченных представителей, присутствующих на заседании тендерной комиссии по вскрытию конвертов с заявками на участие в тендере, в деятельность тендерной комиссии, секретаря тендерной комиссии.
9.5 При вскрытии конвертов с тендерными заявками секретарь тендерной комиссии объявляет наименование и адрес потенциальных поставщиков, от которых поступили тендерные заявки, заявленные цены по каждому лоту, условия поставки и оплаты, порядок отзыва тендерных заявок, информацию о документах, составляющих тендерную заявку, и вносит данные сведения в протокол вскрытия конвертов.

10. Оценка и сопоставление тендерных заявок

10.1. Тендерная комиссия осуществляет оценку и сопоставление тендерных заявок.
      В целях уточнения соответствия потенциальных поставщиков квалификационным требованиям в части их непричастности к процедуре банкротства либо ликвидации тендерная комиссия рассматривает информацию, размещенную на интернет-ресурсе уполномоченного органа, осуществляющего контроль за проведением процедур банкротства либо ликвидации.
10.2. Тендерная комиссия отклоняет тендерную заявку в целом или по лоту в случаях:
      1) непредставления гарантийного обеспечения тендерной заявки в соответствии с требованиями настоящих Правил;
      2) непредставления копии устава или выписки о составе учредителей, участников или выписки из реестра держателей акций, или копии учредительного договора в случаях, предусмотренных настоящими Правилами;
      3) непредставления копии документа, предоставляющего право на осуществление предпринимательской деятельности без образования юридического лица, выданного соответствующим государственным органом, (для физического лица, осуществляющего предпринимательскую деятельность);
      4) непредставления копий соответствующей лицензии на фармацевтическую деятельность и (или) на осуществление деятельности в сфере оборота наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, уведомления о начале или прекращении деятельности по оптовой и (или) розничной реализации медицинских изделий либо в виде электронного документа, полученных в соответствии с Законом "О разрешениях и уведомлениях", сведения о которых подтверждаются в информационных системах государственных органов, либо непредставления нотариально удостоверенных копий соответствующей лицензии на фармацевтическую деятельность и (или) на осуществление деятельности в сфере оборота наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, уведомления о начале или прекращении деятельности по оптовой и (или) розничной реализации медицинских изделий, полученных в соответствии с Законом "О разрешениях и уведомлениях", в случае отсутствия сведений в информационных системах государственных органов;
      5) наличия в сведениях соответствующего органа государственных доходов информации о задолженности в бюджет, задолженности по обязательным пенсионным взносам, обязательным профессиональным пенсионным взносам, социальным отчислениям, отчислениям и (или) взносам на обязательное социальное медицинское страхование (за исключением сумм, по которым изменены сроки уплаты, не отраженных в общей сумме задолженности);
      6) непредставления технической спецификации в соответствии с требованиями настоящих Правил;
      7) представления потенциальным поставщиком технической спецификации, не соответствующей требованиям тендерной документации и настоящих Правил;
8) установления факта представления недостоверной информации по условиям, предусмотренным настоящими Правилами к лекарственным средствам 
и (или) медицинским изделиям и услугам, приобретаемым в рамках настоящих Правил;
      9) причастности к процедуре банкротства либо ликвидации;
10) непредставления документов, подтверждающих соответствие предлагаемых лекарственных средств и (или) медицинских изделий, фармацевтических услуг пункту 11 настоящих Правил;
      11) если техническая характеристика заявленной медицинской техники не соответствует технической характеристике и (или) комплектации, определенной регистрационным удостоверением и (или) регистрационным досье;
      12) несоответствия требованиям пункта 10 настоящих Правил;
      13) установленных пунктами 15, 21 настоящих Правил;
      14) если тендерная заявка имеет более короткий срок действия, чем указано в условиях тендерной документации;
15) непредставления ценового предложения либо представления ценового предложения не по форме, согласно приложению 2 к настоящим Правилам;
      16) представления потенциальным поставщиком цены на лекарственное средство и (или) медицинское изделие, превышающей цену, выделенную для закупа по соответствующему лоту, и (или) предельную цену на международное непатентованное наименование и предельную цену на торговое наименование;
      17) представления тендерной заявки в непрошитом виде с непронумерованными страницами, не скрепленной подписью, без указания на конверте наименования или юридического адреса потенциального поставщика, заказчика или организатора закупа;
      18) несоответствия потенциального поставщика и (или) соисполнителя предъявляемым квалификационным требованиям;
      19) установления факта аффилированности в нарушение требований настоящих Правил.
10.3. Если тендер в целом или какой-либо его лот признаны несостоявшимися, заказчик или организатор закупа меняют содержание и условия тендера и проводят повторный тендер в соответствии с главой 1 раздела 2 Правил.
10.4. Если тендер в целом или какой-либо лот признаны несостоявшимися по основанию подачи только одной заявки, соответствующей условиям тендерной документации, то заказчиком или организатором закупа осуществляется закуп способом из одного источника у потенциального поставщика, подавшего данную заявку.
10.5. Закуп способом тендера или его какой-либо лот признаются несостоявшимися по одному из следующих оснований:
1) отсутствие тендерных заявок;
2) отклонение всех тендерных заявок потенциальных поставщиков.
10.6. Победитель тендера определяется среди потенциальных поставщиков, тендерные заявки которых признаны тендерной комиссией соответствующими условиям объявления и условиям настоящих Правил, на основе наименьшего ценового предложения. В отсутствие конкуренции по лоту или при отклонении тендерных заявок конкурентов по лоту победителем тендера признается потенциальный поставщик, чья тендерная заявка признана тендерной комиссией единственной соответствующей условиям объявления и условиям настоящих Правил.

11. Протокол об итогах тендера

11.1 Итоги тендера подводятся в течение десяти календарных дней со дня вскрытия конвертов с тендерными заявками, о чем составляется протокол, в который включаются:
1) наименования и краткое описание закупаемого товара;
2) сумма закупа;
3) наименования, местонахождение и квалификационные данные потенциальных поставщиков, представивших тендерные заявки;
4) цена и другие условия каждой тендерной заявки в соответствии с тендерной документацией;
5) изложение оценки и сопоставления тендерных заявок;
6) в случае отклонения тендерных заявок - основания их отклонения;
7) наименования и местонахождение победителя(ей) по каждому лоту тендера и условия, по которым определен победитель, с указанием торгового наименования;
8) наименования и местонахождение участника каждого лота тендера, предложение которого является вторым после предложения победителя с указанием торгового наименования;
9) если в результате тендера не определен победитель - основания принятия такого решения тендерной комиссией;
10) срок, в течение которого должен быть заключен договор о закупе;
11) информация о привлечении экспертной комиссии.
11.2 Организатор в течение трех календарных дней со дня подведения итогов тендера, заказчик или организатор закупа уведомляют потенциальных поставщиков, принявших участие в тендере, о результатах тендера путем размещения протокола итогов на интернет-ресурсе заказчика или организатора закупа. 
11.3 Протокол об итогах тендера размещается на интернет-ресурсе организатора закупа.

12. Порядок заключения договора о закупе

12.1. Заказчик в течение пяти календарных дней со дня подведения итогов тендера либо получения итогов закупа от организатора закупа направляет потенциальному поставщику подписанный договор закупа или договор на оказание фармацевтических услуг, составляемый по формам, утвержденным уполномоченным органом в области здравоохранения.
      12.2. В течение десяти рабочих дней со дня получения договора победитель тендера подписывает его либо письменно уведомляет заказчика о несогласии с его условиями или отказе от подписания.
      12.3. Непредставление в указанный срок подписанного договора или уведомления о несогласии с условиями считается отказом от его заключения. Срок рассмотрения отказа не превышает двух рабочих дней со дня представления отказа от заключения договора.
      12.4. Договор закупа или договор на оказание фармацевтических услуг вступают в силу со дня подписания его уполномоченными представителями сторон, если иное не предусмотрено законодательными актами Республики Казахстан.
      12.5. Если победитель тендера уклонился от подписания договора закупа или договора на оказание фармацевтических услуг в установленный срок или не уведомил заказчика о несогласии с его условиями, то заказчик заключает договор с участником тендера, соответствующим требованиям настоящих Правил, и ценовое предложение которого является вторым после предложения победителя.
      12.6. Не допускаются внесение каких-либо изменений и (или) новых условий в договор (за исключением уменьшения цены лекарственных средств и (или) медицинских изделий, объема), которые изменяют содержание предложения, явившегося основой для выбора поставщика, в том числе замена торгового наименования, указанного в договоре, другим торговым наименованием.
      12.7. Внесение изменения в заключенный договор при условии неизменности состава или характеристики лекарственного средства и (или) медицинского изделия, явившихся основой для выбора поставщика, допускается:
      1) по взаимному согласию сторон в части уменьшения цены на лекарственные средства и (или) медицинские изделия и, соответственно, цены договора;
      2) по взаимному согласию сторон в части уменьшения объема лекарственных средств и (или) медицинских изделий, фармацевтических услуг.
      12.8. Допускается проведение переговоров заказчиком либо организатором закупа с потенциальным поставщиком, признанным победителем тендера, с целью уменьшения цены лекарственных средств и (или) медицинских изделий либо фармацевтической услуги до подписания договора закупа и договора на оказание фармацевтических услуг с применением аудио- и видеофиксации. Потенциальный поставщик принимает решение по своему усмотрению о согласии или несогласии на уменьшение цены лекарственных средств и (или) медицинских изделий или фармацевтической услуги, что не является основанием для отказа заказчиком либо организатором закупа в подписании договора с потенциальным поставщиком, признанным победителем тендера.

13. Порядок внесения обеспечения исполнения договора о закупе

13.1 Гарантийное обеспечение исполнения договора представляется в виде:
1) гарантийного денежного взноса, который вносится на банковский счет заказчика или организатора закупа;
2) банковской гарантии  согласно приложению тендерной документации.
Обеспечение исполнения договора в виде гарантийного взноса вносится потенциальным поставщиком на соответствующий счет организатора тендера по реквизитам: БИН 960340000455, БИК HSBKKZKX, ИИК KZ976017221000000125, АО "Народный Банк Казахстана";
Размер обеспечения исполнения договора о закупе составляет три процента от общей суммы договора.
13.2 Обеспечение исполнения договора не вносится в случае, если сумма договора не превышает двухтысячекратный размер месячного расчетного показателя на соответствующий финансовый год.
13.3 Обеспечение исполнения договора о закупе вносится поставщиком - в течение десяти рабочих дней после вступления договора в силу, если иное не предусмотрено данным договором.
      
14.  Поддержка отечественного товаропроизводителя
14.1. В случае, если в закупе по лоту участвует один потенциальный поставщик, являющийся отечественным товаропроизводителем и (или) производителем государств-членов Евразийского экономического союза (далее – ЕАЭС), представивший заявку, соответствующую условиям объявления или приглашения на закуп и требованиям настоящих Правил, такой потенциальный поставщик признается победителем, а заявки других потенциальных поставщиков автоматически отклоняются.
14.2. В случае, если в закупе по лоту участвуют два и более потенциальных поставщика, являющихся отечественными товаропроизводителями и (или) производителями государств-членов ЕАЭС, заявки которых соответствуют условиям объявления или приглашения на закуп и требованиям настоящих Правил, то победитель среди них определяется по наименьшей цене, а заявки других потенциальных поставщиков автоматически отклоняются.
14.3. Статус отечественного товаропроизводителя потенциального поставщика при проведении закупа подтверждается следующими документами:
      1) лицензией на фармацевтическую деятельность по производству лекарственных средств и (или) медицинских изделий, полученной в соответствии с законодательством Республики Казахстан о разрешениях и уведомлениях;
2) регистрационным удостоверением на лекарственное средство или медицинское изделие, выданным в соответствии с приказом Министра здравоохранения Республики Казахстан от 9 февраля 2021 года No ҚР ДСМ-16 «Об утверждении правил государственной регистрации, перерегистрации лекарственного средства или медицинского изделия, внесения изменений в регистрационное досье лекарственного средства или медицинского изделия» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов под No 22175), с указанием отечественного товаропроизводителя в качестве производителя. 
При заключении договора или дополнительного соглашения к долгосрочному договору поставки отечественный товаропроизводитель на поставляемые лекарственные средства и медицинские изделия предоставляет сертификат о происхождении лекарственных средств, медицинских изделий для внутреннего обращения «СТ-KZ».
14.4. Статус потенциального поставщика-производителя государств-членов ЕАЭС подтверждается следующими документами:
1) лицензией на фармацевтическую деятельность по производству лекарственных средств и (или) медицинских изделий;
2) регистрационным удостоверением, соответствующих решению Совета ЕАЭС от 3 ноября 2016 года No 78 «О Правилах регистрации и экспертизы лекарственных средств для медицинского применения» и решению Совета ЕАЭС от 12 февраля 2016 года No 46 «О Правилах регистрации и экспертизы безопасности, качества и эффективности медицинских изделий».


15. Поддержка предпринимательской инициативы

[bookmark: z164]15.1. Преимущество на заключение договоров имеют потенциальные поставщики, получившие в соответствии с требованиями законодательства в области здравоохранения Республики Казахстан сертификат о соответствии объекта требованиям:
      1) надлежащей производственной практики (GMP) при закупе лекарственных средств и заключении долгосрочных договоров поставки лекарственных средств;
      2) надлежащей дистрибьюторской практики (GDP) при закупе лекарственных средств и фармацевтических услуг;
      3) надлежащей аптечной практики (GPP) при закупе фармацевтических услуг.
      19. Для получения преимущества на заключение договора закупа или договора поставки к заявке:
      1) отечественные товаропроизводители при закупе лекарственных средств и заключении долгосрочных договоров поставки лекарственных средств прикладывают сертификат о соответствии объекта и производства требованиям надлежащей производственной практики (GMP;
      2) потенциальные поставщики при закупе лекарственных средств прикладывают сертификат о соответствии объекта требованиям надлежащей дистрибьюторской практики (GDP;
      3) потенциальные поставщики и (или) их соисполнители при закупе фармацевтических услуг прикладывают сертификат о соответствии объекта требованиям надлежащей аптечной практики (GPP).
      20. Если в закупе по лоту участвует только один потенциальный поставщик, представивший заявку, соответствующую условиям объявления или приглашения на закуп и требованиям настоящих Правил, и сертификат о соответствии объекта требованиям надлежащей производственной практики (GMP) или надлежащей дистрибьюторской практики (GDP), такой потенциальный поставщик признается победителем, а заявки других потенциальных поставщиков автоматически отклоняются.
      15.2. Если в закупе по лоту участвуют два и более потенциальных поставщика, представивших тендерные заявки, соответствующие условиям объявления или приглашения на закуп и требованиям настоящих Правил, и сертификаты о соответствии объектов требованиям надлежащей производственной практики (GMP) или надлежащей дистрибьюторской практики (GDP), то победитель среди них определяется по наименьшей цене, а заявки других потенциальных поставщиков автоматически отклоняются.
      Если в закупе по лоту участвуют два и более потенциальных поставщика, представивших регистрационное удостоверение, полностью и в точности соответствующее данным государственного реестра лекарственных средств и (или) медицинских изделий, или номер разрешения (заключения) уполномоченного органа в области здравоохранения на ввоз лекарственного средства и (или) медицинского изделия в Республику Казахстан, преимущественное право предоставляется потенциальным поставщикам, представившим регистрационное удостоверение, при этом победитель среди них определяется по наименьшей цене, а заявки других потенциальных поставщиков автоматически отклоняются.
    
16.  Заключительные положения

16.1 Внесенное обеспечение исполнения договора о закупе (договора поставки) возвращается поставщику после полного и надлежащего исполнения поставщиком своих обязательств по этому договору в сроки, указанные в договоре, или в течение пяти рабочих дней с момента полного исполнения поставщиком обязательств, если этот срок не указан в договоре.
16.2 Гарантийное обеспечение исполнения договора закупа не возвращается заказчиком поставщику в случаях:
1) расторжения договора закупа в связи с неисполнением или ненадлежащим исполнением поставщиком договорных обязательств;
2) неисполнения или исполнения ненадлежащим образом своих обязательств по договору поставки (нарушение сроков поставки, поставка некачественного товара, и нарушение других условий договора);
3) неуплаты штрафных санкций за неисполнение или ненадлежащее исполнение, предусмотренных договором закупа. 
В случаях, предусмотренных настоящим пунктом тендерной документации, гарантийное обеспечение исполнения договора закупа зачисляются в доход заказчика (организатора).
16.3 В случаях выявления нарушений при проведении закупа руководитель организатора закупок вправе признать такой закуп недействительным.
16.4 Вскрытые тендерные заявки не возвращаются потенциальным поставщикам. Исключением может быть оригинал банковской гарантии, при этом организатор тендера должен сохранить ксерокопию данного документа, заверенного организатором тендера.
16.5 Материалы проведенного закупа хранятся в порядке, установленном соответствующей номенклатурой дел организатора закупок.


Приложение 1
 к тендерной документации 

Перечень закупаемых товаров
тендер по закупу медицинских изделий (медицинская техника).
	N лота
	Наименование заказчика
	Наименование товара
	Ед. изм
	Кол-во
	Условия поставки (в соответствии с ИНКОТЕРМС 2000)
	Срок поставки товаров (дней со дня вступления в слу договора о закупках)
	Место поставки товаров
	Размер авансового платежа, %
	Сумма, выделенная для закупок способом тендера, тенге

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	1
	КГП «Лисаковская городская больница» УЗАКО
	Аппарат подогрева крови, кровезаменителей и инфузионных растворов
	Шт
	1
	DDP пункт назначения
	90 календарных дней
	КГП «Лисаковская городская больница» УЗаКО, Костанайская область, город Лисаковск, Больничный городок 1
	0
	1848000

	2
	КГП «Лисаковская городская больница» УЗАКО
	Транспортный кувез с аппаратом ИВЛ (детскиий инкубатор для интенсивной терапии в комплекте с ИВЛ)
	Шт
	1
	DDP пункт назначения
	90 календарных дней
	КГП «Лисаковская городская больница» УЗаКО, Костанайская область, город Лисаковск, Больничный городок 1
	0
	16747134

	3
	КГП «Лисаковская городская больница» УЗАКО
	Дефибриллятор бифазный с функцией синхронизации
	Шт
	2
	DDP пункт назначения
	90 календарных дней
	КГП «Лисаковская городская больница» УЗаКО, Костанайская область, город Лисаковск, Больничный городок 1
	0
	8490838

	4
	КГП «Лисаковская городская больница» УЗАКО
	Прикроватный монитор для мониторинга (неонотальный)
	Шт
	1
	DDP пункт назначения
	90 календарных дней
	КГП «Лисаковская городская больница» УЗаКО, Костанайская область, город Лисаковск, Больничный городок 1
	0
	2505900


     
    

   	И.о. главного врача
    	КГП «Лисаковская городская больница»
    	Аленова К.К. _____________________________


Техническая спецификация по лоту № 1

	№ п/п
	Критерии
	Описание

	1
	Наименование медицинского изделий, требующего сервисного обслуживания (далее – МИ ТСО)
(в соответствии с государственным реестром МИ ТСО с указанием модели, наименования производителя, страны)
	Аппарат подогрева крови, кровезаменителей и растворов при инфузионной терапии


	2
	Требования к комплектации
	№
п/п
	Наименование комплектующего к МИ ТСО 
(в соответствии с государственным реестром МИ ТСО )
	Модель/марка, каталожный номер, краткая техническая характеристика комплектующего к МИ ТСО
	Требуемое количество
(с указанием единицы измерения)

	
	
	Основные комплектующие

	
	
	1
	


Аппарат подогрева крови, кровезаменителей и растворов при инфузионной терапии

	0. Аппарат предназначен для предотвращения и лечения гипотермии и вызываемых ею осложнений в до-, интра-, постоперативных периодах. Область применения: ОИТР, дневной стационар, больничные палаты, везде где требуется инфузионная терапия, переливание крови и кровезаменителей. Принцип работы  аппарата: - непрерывность  нагрева потока жидкости, протекающей по инфузионной магистрали через теплообменник; - равномерность нагрева потока жидкости. 
Возможность использования нескольких инфузионных систем одновременно. Возможность применения при больших скоростях инфузии. Температура теплообменника должна регулироваться в диапазоне не уже: 34ºС до 41.5ºС    
Точность задания температуры не более 0.1 ºС. Точность поддержания температуры  не менее ±5%. При выключении/включении аппарат должен запоминать последнюю установленную температуру. Наличие сигнала тревоги и автоматического отключения процесса нагрева при превышении температуры свыше 42 ºС. Наличие самотестирования аппарата на работоспособность температурных датчиков со световой и звуковой сигнализацией. Средняя потребляемая мощность не более 30 Ватт. Наличие пыле- влагозащищенной клавиатуры управления. Наличие яркого цифрового LED  индикатора для отображения текущей температуры. Наличие LED индикатора для отображения процесса работы теплообменника. Наличие звукового сопровождения нажатия клавиши управления.
Наличие одного кругового регулятора для запуска, остановки процесса нагрева и изменения температуры. Обеспечение обогрева крови, кровезаменителей и инфузионных растворов, вливаемых со скоростью до 1 л/час. Один виток магистрали вокруг теплообменника не более 450 мм. Нагрев до необходимой температуры не более 5 минут. Самотестирование при включении и в процессе работы. Крепление должно подходить к стойкам от 15 до 55 мм в диаметре. Конструктивные параметры: Наличие легко заменяемых предохранителей; Специальная ручка для переноса аппарата; Универсальный зажим для крепления аппарата на стойке. Масса аппарата не более 3 кг. Габариты не более 225х195х170 мм.
	1 шт.

	
	
	Дополнительные комплектующие:

	
	
	2
	Сетевой кабель 

	Сетевой кабель 
	1 шт.

	
	
	3
	Инструкция
	Инструкция
	1 шт

	3
	Требования к условиям эксплуатации
	Напряжение питания 230 ±23В

	4
	Условия осуществления поставки МИ ТСО
(в соответствии с ИНКОТЕРМС 2010)
	DDP пункт назначения

	5
	Срок поставки МИ ТСО и место дислокации 
	90 календарных дней
Адрес: Костанайская область, город Лисаковск, Больничный городок

	6
	Условия гарантийного сервисного обслуживания МИ ТСО поставщиком, его сервисными центрами в Республике Казахстан либо с привлечением третьих компетентных лиц
	Гарантийное сервисное обслуживание МИ ТСО не менее 37 месяцев.
Плановое техническое обслуживание должно проводиться не реже чем 1 раз в квартал.
Работы по техническому обслуживанию выполняются в соответствии с требованиями эксплуатационной документации и должны включать в себя: 
- замену отработавших ресурс составных частей;
- замене или восстановлении отдельных частей МИ ТСО;
- настройку и регулировку изделия; специфические для данного изделия работы и т.п.;
- чистку, смазку и при необходимости переборку основных механизмов и узлов;
- удаление пыли, грязи, следов коррозии и окисления с наружных и внутренних поверхностей корпуса изделия его составных частей (с частичной блочно-узловой разборкой);
- иные указанные в эксплуатационной документации операции, специфические для конкретного типа изделий
Потенциальный поставщик либо его субподрядчик, осуществляющие гарантийное сервисное обслуживание должны соответствовать требованиям пункта 4 Приказа Министра здравоохранения Республики Казахстан от 15 декабря 2020 года № ҚР ДСМ-273/2020 «Об утверждении правил осуществления сервисного обслуживания медицинских изделий в Республике Казахстан. Предоставление оценки безопасности качества. Документальное подтверждение Поставщиком о наличии сервисного центра на территории Республики Казахстан.

	7
	Требования к сопутствующим услугам
	Каждый комплект товара снабжается комплектом технической и эксплуатационной документации с переводом
содержания на казахский или русский языки. Реализация товаров осуществляется в соответствии с
законодательством Республики Казахстан. Комплект поставки описывается с указанием точных технических
характеристик товара и всей комплектации отдельно для каждого пункта (комплекта или единицы
оборудования) данной таблицы. Если иное не указано в технической спецификации, электрическое питание на
220 Вольт, без дополнительных переходников или трансформаторов. Программное обеспечение, поставляемое с
приборами, совместимое с программным обеспечением установленного оборудования Заказчика. Поставщик
обеспечивает сопровождение процесса поставки товара квалифицированными специалистами. При
осуществлении поставки товара Поставщик предоставляет заказчику все сервис-коды для до-
ступа к программному обеспечению товара.
Товар, относящийся к измерительным средствам, должен быть внесен в реестр средств измерений Республики
Казахстан. Не позднее, чем за 40 (сорок) календарных дней до инсталляции оборудования, Поставщик
уведомляет Заказчика о прединсталляционных требованиях, необходимых для успешного запуска оборудования.
Крупное оборудование, не предполагающее проведения сложных монтажных работ с прединсталляционной
подготовкой помещения, по внешним габаритам, проходящее в стандартные проемы дверей (ширина 80
сантиметров, высота 200 сантиметров). Доставку к рабочему месту, разгрузку оборудования, распаковку,
установку, наладку и запуск приборов, проверку их характеристик на соответствие данному документу и
спецификации фирмы (точность, чувствительность, производительность и иные), обучение медицинского (аппликационный тренинг) и технического персонала (базовому уровню обслуживания с выдачей
подтверждающего документа) Заказчика осуществляет Поставщик с привлечением, при отсутствии в штате
соответствующих специалистов, сотрудников производителя.



Дополнительно:
Маркировка, потребительская упаковка, инструкция по применению и эксплуатационный документ медицинской техники должны соответствовать требованиям Кодекса и порядка, установленного уполномоченным органом в области здравоохранения; Медицинское оборудование хранится и транспортируется в условиях, обеспечивающих сохранение ее безопасности, эффективности и качества, в соответствии с правилами хранения и транспортировки медицинской техники, утвержденными уполномоченным органом в области здравоохранения; Медицинское оборудование является новой, ранее неиспользованной.
Сопутствующие услуги - монтаж, наладка, обучение, проверки и испытания товаров 
Сопутствующие документы: 1) Обязательно указание марки и производителя товара. Товар должен быть, снабжен комплектом технической и эксплуатационной документации с переводом содержания на казахском и русском языках. Комплект поставки описывается с указанием точных технических характеристик товаров и всей комплектации отдельно для каждого наименование (комплекта или единицы оборудования) (предоставить на момент поставки товара). 2) Регистрационное удостоверение, подтверждающие наличие регистрации в Республике Казахстан, в случае если оборудование не подлежит регистрации, необходимо письмо от уполномоченного органа о том, что оборудование не требует регистрации в РК. (предоставить на момент участия). 3) В случае поставки медицинской техники, относящейся к средствам измерения, - копия сертификата, выданного уполномоченным органом в области технического регулирования и метрологии, в случае если медицинская техника не относится к средствам измерения - подтверждающий документ об установлении принадлежности технических средств к средствам измерений в соответствии с законодательством Республики Казахстан об обеспечении единства измерений. 4) В составе тендерной заявки должен быть приложен документ, подтверждающий непревышение предельных цен на международное непатентованное наименование (заключение по результатам анализа предельных цен на медицинскую технику). Сопутствующие услуги: 1) Доставка до пункта назначения по согласования с Заказчиком, разгрузка, распаковка, сборка оборудования, монтаж, работы по подключению, сдачу оборудования с проверкой их характеристик на соответствие данному документу и спецификации осуществляет Поставщик; 2) Ввод в эксплуатацию и обучение персонала (врачей,медсестер и инженеров), по эксплуатации аппарата производиться на рабочем месте. Срок обучения не менее 8 часов; 3) Гарантия на оборудование: не менее 37 месяцев с момента ввода в эксплуатацию с подтверждающим документом и указанием года выпуска.



Председатель тендерной комиссии 		 				Аленова К.К.



ознакомлены:


Член тендерной комиссии				_____________		Ильясова А.Е.		 

Член тендерной комиссии 			_____________		Батурина О.А.

Член тендерной комиссии 			_____________		Полатбек Б.Қ.

Член тендерной комиссии 			_____________		Згурский В.В.

Член тендерной комиссии 			____________		Идрисова Л.Ю. 		

Секретарь тендерной комиссии			_____________		Салай Ю.А.          		 


Техническая спецификация по лоту № 2

	№ п/п
	Критерии
	Описание

	1
	Наименование медицинской техники
(в соответствии с государственным реестром медицинских изделий  с указанием модели, наименования производителя, страны)
	Транспортный кувез с аппаратом ИВЛ (детскиий инкубатор для интенсивной терапии в комплекте с ИВЛ) 


	2
	Требования к комплектации
	№
п/п
	Наименование комплектующего к медицинской технике 
(в соответствии с государственным реестром медицинских изделий)
	Модель и (или) марка, каталожный номер, краткая техническая характеристика комплектующего к медицинской технике 
	Требуемое количество
(с указанием единицы измерения)

	
	
	Основные комплектующие

	[bookmark: _Hlk515283462]
	
	1.
	Базовый блок аппарата
	Транспортный инкубатор предназначен для перевозки недоношенных и больных новорожденных в стабильных температурных условиях, а также обеспечивает жизненно важный мониторинг в ходе транспортировки.
Применение: 
Транспортный инкубатор можно использовать как для внутрибольничной транспортировки, так и для использования в реанимобилях, при перевозке из одного лечебного учреждения в другое.
Энергоснабжение и автономность работы:
Транспортный инкубатор работает от 3-ех источников в зависимости от ситуации: сети переменного тока, постоянного тока бортовой сети реанимобиля 12-28 В и от встроенных заряжаемых аккумуляторных батарей. 
Источник работы системы отображается на передней панели инкубатора. 
Зарядка встроенных батарей осуществляется при включении инкубатора в переменную сеть.
Транспортный инкубатор имеет один постоянный аккумулятор. Время работы составляет 2 часа.
Инкубатор имеет возможность оснащения вторым встроенным аккумулятором, обеспечивающем автономность работы системы 4 часа. Все 2 аккумулятора встроены в корпус инкубатора.
Газоснабжение:
Подача газов осуществляется за счет наличия транспортных газовых баллонов (кислородный и воздушный в случае наличия встроенного аппарата ИВЛ).
Газовые баллоны надежно крепятся с помощью фиксирующих ремней и располагаться по обе стороны от основания инкубатора.
Подача газов от баллонов осуществляется через редукторы давления и манометры. 
Основание инкубатора:
Транспортный инкубатор фиксируется на мобильной тележке с обеспечением надежной фиксации всех компонентов оборудования.
Инкубатор имеет не менее 2 рукояти для переноски.
Наличие держателя для инфузионных растворов.
На передней поверхности основания инкубатора находится встроенная информативная контрольная панель управления.
Контрольная LED панель управления отображает следующие параметры: температуру кожи и воздуха, уровень мощности нагревателя, концентрацию кислорода, параметры измерения SpO2 и ЧСС, индикация источника энергоснабжения, статус заряда аккумулятора и др параметры и сигналы тревог. 
Контрольная панель управления влагостойкая и пылестойкая.
Для предотвращения возможного случайного изменения настроек в ходе эксплуатации, предусмотрено наличие кнопки блокировки. 
Наличие электростатического фильтра для сбора и удержания пыли с пропускной способностью 0,5 микрон, позволяет сохранять внутреннюю среду инкубатора в чистоте.
 Колпак инкубатора:
Инкубатор оснащен двойными стенками для минимизации потерь тепла. При этом двойные стенки не препятствуют доступу к младенцу или искажать визуальный обзор.
Доступ к пациенту обеспечивается через фронтальную, заднюю и боковую дверь (все двери откидывающиеся), включающих итого 5 встроенных портов доступа для рук, и 10 отверстий для фиксации контура ИВЛ или различных кабелей.
В инкубаторе обеспечена возможность выдвижения ложа пациента с матрасом в сторону через боковую откидывающуюся дверь для обеспечения доступа и выполнения интубации и других процедур интенсивной терапии.
Матрас инкубатора изготовлен из гипоаллергенного, биосовместимого, моющегося материала.
Для удобства осмотра младенца и выполнения различных процедур, на верхней поверхности инкубатора располагается LED осветитель с яркостью не менее 1500 люкс.
Скорость воздушного потока под колпаком не превышает 10 см/сек.
Уровень шума под колпаком инкубатора не превышает 46 дБа.
Сигналы тревоги и предупреждения:
Инкубатор оснащен системой тревожной сигнализации (визуальный и звуковой) по следующим параметрам:
Перегрев;
Высокая/низкая температура воздуха;
Высокая/низкая температура кожи;
Неисправность температурного датчика;
Высокий/низкий уровень кислорода;
Неисправность датчика кислорода;
Неисправность нагревателя;
Сбой энергопитания;
Низкий заряд аккумулятора;
Системная ошибка.  
Транспортный инкубатор обеспечивает контроль по следующим основным параметрам:
Температура:
Транспортный инкубатор обеспечивает не менее 2 режима контроля температуры: воздушный и кожный.
Контроль температуры воздуха: от 20ºС до 39ºС с разрешением 0,1ºС (при температуре более 37ºС требуется подтверждение).
Контроль температуры кожи: от 34ºС до 38ºС с разрешением 0,1ºС (при температуре более 37ºС требуется подтверждение).
Диапазон отображения температуры воздуха: от 20ºС до 42ºС с разрешением 0,1ºС.
Диапазон отображения температуры кожи: от 20ºС до 42ºС с разрешением 0,1ºС.
Время прогрева инкубатора не должна превышать 50 минут.
Уровень влажности:
Метод: пассивное увлажнение.
Емкость влажной губки: не менее 250 мл.
Длительность: порядка не менее 8 часов с достижением 50-60% уровня влажности.
Концентрация кислорода:
Диапазон отображения кислорода: от 15% до 100% с разрешением 1%.
Физические характеристики:
Размер основного блока: не менее 59 х 102,5 х 53 см (В х Ш х Г).
Вес основного блока: не более 50,5 кг.
Размер матраса: не менее 63,5 х 31 х 3,5 см (Д х Ш х В).
	1 шт.

	
	
	Дополнительные комплектующие:

	
	
	1.
	Носилки 
	Мобильная транспортная тележка с возможностью установки необходимой высоты как для внутрибольничного использования, так и для использования в реанимобиле, в ходе транспортировки между лечебными учреждениями.
Позволяет осуществлять управление и погрузку в реанимобиль одним человеком.
Система автоматического складывания при погрузке в реанимобиль.
Колеса диаметром не менее 125 мм. 2 колеса с тормозным механизмом и 2 колеса свободно вращающиеся.
Размеры тележки: не менее 1935 х 55 х от 45 до 84,5 см (Д х Ш х В).
Вес тележки: не более 38 кг.
Максимальная нагрузка: не более 160 кг.
	1 шт.

	
	
	2.
	Кислородный баллон
	Кислородный баллон с редуктором давления и манометром.
	1 шт.

	
	
	3.
	Воздушный баллон
	Воздушный баллон с редуктором давления и манометром.
	1 шт.

	
	
	4.
	Педиатрические/ неонатальные устройства вентиляции
	Неонатальный транспортный аппарат ИВЛ. 
Параметры аппарата ИВЛ: пневматический привод от сжатого газа, 
Режимы вентиляции: 
перемежающаяся принудительная вентиляция (IMV), 
Режим CPAP/ PEEP.
Дыхательный объём от 0 до 666 мл. 
Частота дыхания от 0 до 120 вд/мин. 
Время вдоха от 0,2 до 2 сек. 
Время выдоха от 0,25 до 2,5 сек. 
Мониторинг параметров: 
уровень ПДКВ (PEEP/CPAP) от 0 до 18 смH2O, давление на вдохе от 0 до 70 смH2O, концентрация кислорода от 21 до 100%. 
Вес: 2,3 кг. 
Наличие комплекта неонатальных одноразовых дыхательных контуров.
	1 шт.

	
	
	Расходные материалы и изнашиваемые узлы:

	
	
	1.
	Кислородный датчик
	Кислородный датчик для измерения концентрации кислорода.
	1 шт.

	
	
	2.
	Матрас
	Матрас инкубатора изготовлен из гипоаллергенного, биосовместимого, моющегося материала.
Размер матраса: не менее 63,5 х 31 х 3,5 см (Д х Ш х В).
	1 шт.

	
	
	3.
	Многоразовый температурный зонд
	Многоразовый температурный датчик.
	1 шт.

	3
	Требования к условиям эксплуатации
	Источник питания:
От 100 до 240 В / 50 до 60 Гц.

	4
	Условия осуществления поставки медицинской техники
(в соответствии с ИНКОТЕРМС 2010)
	DDP пункт назначения

	5
	Срок поставки медицинской техники и место дислокации 
	90 календарных дней
Адрес: Костанайская область, город Лисаковск, Больничный городок

	6
	Условия гарантийного сервисного обслуживания МИ ТСО поставщиком, его сервисными центрами в Республике Казахстан либо с привлечением третьих компетентных лиц
	Гарантийное сервисное обслуживание МИ ТСО не менее 37 месяцев.
Плановое техническое обслуживание должно проводиться не реже чем 1 раз в квартал.
Работы по техническому обслуживанию выполняются в соответствии с требованиями эксплуатационной документации и должны включать в себя: 
- замену отработавших ресурс составных частей;
- замене или восстановлении отдельных частей МИ ТСО;
- настройку и регулировку изделия; специфические для данного изделия работы и т.п.;
- чистку, смазку и при необходимости переборку основных механизмов и узлов;
- удаление пыли, грязи, следов коррозии и окисления с наружных и внутренних поверхностей корпуса изделия его составных частей (с частичной блочно-узловой разборкой);
- иные указанные в эксплуатационной документации операции, специфические для конкретного типа изделий
Потенциальный поставщик либо его субподрядчик, осуществляющие гарантийное сервисное обслуживание должны соответствовать требованиям пункта 4 Приказа Министра здравоохранения Республики Казахстан от 15 декабря 2020 года № ҚР ДСМ-273/2020 «Об утверждении правил осуществления сервисного обслуживания медицинских изделий в Республике Казахстан. Предоставление оценки безопасности качества. Документальное подтверждение Поставщиком о наличии сервисного центра на территории Республики Казахстан.

	7
	Требования к сопутствующим услугам
	Каждый комплект товара снабжается комплектом технической и эксплуатационной документации с переводом
содержания на казахский или русский языки. Реализация товаров осуществляется в соответствии с
законодательством Республики Казахстан. Комплект поставки описывается с указанием точных технических
характеристик товара и всей комплектации отдельно для каждого пункта (комплекта или единицы
оборудования) данной таблицы. Если иное не указано в технической спецификации, электрическое питание на
220 Вольт, без дополнительных переходников или трансформаторов. Программное обеспечение, поставляемое с
приборами, совместимое с программным обеспечением установленного оборудования Заказчика. Поставщик
обеспечивает сопровождение процесса поставки товара квалифицированными специалистами. При
осуществлении поставки товара Поставщик предоставляет заказчику все сервис-коды для до-
ступа к программному обеспечению товара.
Товар, относящийся к измерительным средствам, должен быть внесен в реестр средств измерений Республики
Казахстан. Не позднее, чем за 40 (сорок) календарных дней до инсталляции оборудования, Поставщик
уведомляет Заказчика о прединсталляционных требованиях, необходимых для успешного запуска оборудования.
Крупное оборудование, не предполагающее проведения сложных монтажных работ с прединсталляционной
подготовкой помещения, по внешним габаритам, проходящее в стандартные проемы дверей (ширина 80
сантиметров, высота 200 сантиметров). Доставку к рабочему месту, разгрузку оборудования, распаковку,
установку, наладку и запуск приборов, проверку их характеристик на соответствие данному документу и
спецификации фирмы (точность, чувствительность, производительность и иные), обучение медицинского (аппликационный тренинг) и технического персонала (базовому уровню обслуживания с выдачей
подтверждающего документа) Заказчика осуществляет Поставщик с привлечением, при отсутствии в штате
соответствующих специалистов, сотрудников производителя.



Дополнительно:
Маркировка, потребительская упаковка, инструкция по применению и эксплуатационный документ медицинской техники должны соответствовать требованиям Кодекса и порядка, установленного уполномоченным органом в области здравоохранения; Медицинское оборудование хранится и транспортируется в условиях, обеспечивающих сохранение ее безопасности, эффективности и качества, в соответствии с правилами хранения и транспортировки медицинской техники, утвержденными уполномоченным органом в области здравоохранения; Медицинское оборудование является новой, ранее неиспользованной.
Сопутствующие услуги - монтаж, наладка, обучение, проверки и испытания товаров 
Сопутствующие документы: 1) Обязательно указание марки и производителя товара. Товар должен быть, снабжен комплектом технической и эксплуатационной документации с переводом содержания на казахском и русском языках. Комплект поставки описывается с указанием точных технических характеристик товаров и всей комплектации отдельно для каждого наименование (комплекта или единицы оборудования) (предоставить на момент поставки товара). 2) Регистрационное удостоверение, подтверждающие наличие регистрации в Республике Казахстан, в случае если оборудование не подлежит регистрации, необходимо письмо от уполномоченного органа о том, что оборудование не требует регистрации в РК. (предоставить на момент участия). 3) В случае поставки медицинской техники, относящейся к средствам измерения, - копия сертификата, выданного уполномоченным органом в области технического регулирования и метрологии, в случае если медицинская техника не относится к средствам измерения - подтверждающий документ об установлении принадлежности технических средств к средствам измерений в соответствии с законодательством Республики Казахстан об обеспечении единства измерений. 4) В составе тендерной заявки должен быть приложен документ, подтверждающий непревышение предельных цен на международное непатентованное наименование (заключение по результатам анализа предельных цен на медицинскую технику). Сопутствующие услуги: 1) Доставка до пункта назначения по согласования с Заказчиком, разгрузка, распаковка, сборка оборудования, монтаж, работы по подключению, сдачу оборудования с проверкой их характеристик на соответствие данному документу и спецификации осуществляет Поставщик; 2) Ввод в эксплуатацию и обучение персонала (врачей,медсестер и инженеров), по эксплуатации аппарата производиться на рабочем месте. Срок обучения не менее 8 часов; 3) Гарантия на оборудование: не менее 37 месяцев с момента ввода в эксплуатацию с подтверждающим документом и указанием года выпуска.



Председатель тендерной комиссии 		 				Аленова К.К.



ознакомлены:


Член тендерной комиссии				_____________		Ильясова А.Е.		 

Член тендерной комиссии 			_____________		Батурина О.А.

Член тендерной комиссии 			_____________		Полатбек Б.Қ.

Член тендерной комиссии 			_____________		Згурский В.В.

Член тендерной комиссии 			____________		Идрисова Л.Ю. 		

Секретарь тендерной комиссии			_____________		Салай Ю.А.





Техническая спецификация по лоту № 3

	№ п/п
	Критерии
	Описание

	1
	Наименование медицинской техники (далее – МТ)
(в соответствии с государственным реестром МТ)
	Дефибриллятор-монитор-регистратор синхронизируемый с формированием бифазного терапевтического импульса (Дефибриллятор бифазный с функцией синхронизации)


	2
	Требования к комплектации
	№
п/п
	Наименование комплектующего к МТ (в соответствии с государственным реестром МТ)
	Техническая характеристика комплектующего к МТ
	Требуемое количество
(с указанием единицы измерения)

	
	
	Основные комплектующие

	
	
	1
	Дефибриллятор-монитор-регистратор синхронизируемый, с формированием бифазного терапевтического импульса 
	Дефибриллятор-монитор синхронизируемый с формированием бифазного импульса предназначен для купирования нарушений ритма сердца с помощью электрического импульса, а также для регистрации и индикации на мониторе биоэлектрических потенциалов сердца. Прибор может использоваться как для реанимационных мероприятий, так и при плановом восстановлении ритма. Дефибриллятор предназначен в основном для стационаров, отделений реанимации, интенсивной терапии, кардиохирургических отделений. Прибор также может применяться на догоспитальных этапах медицинской помощи.

Преимущества:
· электроды разной площади для взрослых и детей;
· дисплей с подсветкой;
· встроенный аккумулятор;
· система сигнализации с разными по тону сигналами;
· система защиты канала ЭКГ от импульса дефибрилляции;
· память для сохранения не менее 40 фрагментов ЭКГ с возможностью вывода результата на ПК;
· термопринтер для распечатки кардиограммы пациента как до, так и после дефибрилляции;
· удобная клавиатура;
· бифазная форма импульса;
· поддержание стандартной формы импульса при любых изменениях сопротивления пациента;
· встроенная самодиагностика;
· автоматический разряд неиспользованной энергии.

Аппарат предназначен для генерирования бифазного трапецеидального импульса, а также для регистрации и индикации биоэлектрических потенциалов сердца при проведении электроимпульсной терапии острых и хронических нарушений сердечного ритма у взрослых и детей в медицинских учреждениях и на догоспитальных этапах медицинской помощи.
Принцип работы аппарата заключается в накоплении заданной энергии и последующем ее импульсном разряде, а также в усилении биоэлектрических потенциалов сердца, выводе их на экран жидкокристаллического индикатора (далее по тексту ЖКИ) и на бумагу.
Аппарат способен работать в двух режимах: в режиме дефибрилляции, когда импульс подается на электроды нажатием кнопок на ручках электродов для дефибрилляции, и в режиме синхронизации, когда импульс подается после нажатия кнопок на электродах, через 40 мс после прохождения зубца R на ЭКГ пациента.
Дефибриллятор состоит из следующих основных блоков:
· управления
· индикации
· сетевого питания
· силового
· терморегистратора
Блок индикации предназначен для отображения на ЖКИ (графическом) электрокардиограммы пациента и служебной информации, необходимой для работы с аппаратом.
Блок сетевого питания преобразует сетевое напряжение в ряд низковольтных напряжений постоянного тока, необходимых для работы всех функциональных узлов аппарата.
Силовой блок предназначен для формирования бифазного токового импульса разряда, пропускаемого через пациента. Блок обеспечивает ступенчатую установку уровня отдаваемой энергии в пределах от 5 до 200 Дж. Устанавливаемые значения энергии: 5, 10, 25, 50, 75, 100, 150, 200 Дж. Накопление энергии происходит не более чем за 12 с.
Блок терморегистратора обеспечивает регистрацию информации ЭКГ на бумажной ленте термопечатающего устройства.
Конструктивно аппарат выполнен в едином переносном корпусе из пяти разделенных электронных блоков, расположенных на едином шасси и на корпусных деталях. На единой лицевой панели аппарата находятся органы управления и сигнализации. Электроды для дефибрилляции расположены в углублениях на левой и правой стенках аппарата.
На лицевой панели, имеющей пленочную клавиатуру, расположены органы управления, контроля и сигнализации.
Кроме того, на передней панели внизу, справа, расположена кнопка ПИТАНИЕ (для включения питания аппарата от сети 220 В или от аккумулятора), а внизу, слева – гнездо ЭКГ для подключения кабеля ЭКГ-электродов.
На обоих электродах для дефибрилляции расположены красные кнопки для подачи разряда.
На задней панели имеется углубление с разъемами для подключения шнура питания и для связи с персональным компьютером и с держателем предохранителя, а также углубление для аккумулятора, которое закрывается крышкой.
Технические характеристики:
Длительность первой полуволны импульса по уровню 0,5 от амплитуды при разряде, мс (4 ±0,5)
Длительность второй полуволны импульса по уровню 0,5 от амплитуды, мс (4±0,5)
Соотношение амплитуд токов второй и первой полуволн в нагрузке от 25 до 100 Ом 0,5±0,1
Промежуток между положительной и отрицательной полуволнами выходного импульса, мс от 0,2 до 0,4
Максимальная амплитуда напряжения первой полуволны во всем диапазоне сопротивлений нагрузки, кВ, не более 2,69
Время заряда накопителя энергии аппарата до величины, соответствующей максимальной дозе воздействия, с, не более 12
Допускается увеличение времени заряда до 14 с после 15 импульсов разряда максимальной энергии.
Отклонение энергии, выделяемой в нагрузке 50 Ом, от значений, указанных на переключателе доз (5, 10, 25, 50, 75, 100, 150, 200 Дж), % ±15
Отклонение энергии, выделяемой в нагрузках 25 и 100 Ом, от значений, указанных на переключателе доз, %, в пределах ±30
Энергия, выделяемая при разряде в нагрузке 50 Ом через 30 с после окончания заряда при максимальной дозе воздействия, от энергии, выделяемой в нагрузке 50 Ом сразу после окончания заряда, %, не менее 85
Скорости развертки канала отдельных электрокардиографических электродов (далее по тексту ЭКГ-электродов), мм/с 25;50;
допустимое отклонение скорости, % ±10
Границы срабатывания сигнала тревоги при отклонении измеренной ЧСС, уд/мин 30-240
Чувствительность канала отдельных ЭКГ-электродов (монитора), мм/мВ 5, 10, 20;
допустимое отклонение чувствительности, % ±10
Площадь электродов для взрослых не более100 см2 
Площадь электродов для пациентов детского возраста не более 50  см2 
Время непрерывной работы:
- при питании от сети, ч, не более 8
- при питании от аккумуляторов, ч, не более 2
При работе от полностью заряженного автономного источника питания аппарат обеспечивает:
- количество импульсов разряда с максимальной энергией, не менее 30 (при длительном хранении количество импульсов уменьшается);
- количество импульсов с максимальной энергией при температуре 0 °С, не менее 20
- работу в режиме кардиомонитора в течение, ч 2
Время зарядки встроенного аккумулятора, ч, не более 10
Среднее время зарядки встроенного аккумулятора, ч не более 5
Время готовности к работе, с, не более 5
Время восстановления после разряда дефибриллятора, с, не более 3
Допускается слабое мерцание индикаторов.
Во время разряда допускается кратковременное пропадание изображения на экране ЖКИ с последующим восстановлением.
Комплект поставки:
1. Дефибриллятор-монитор-регистратор синхронизируемый, с формированием бифазного терапевтического импульса - 1 шт
1. Кабель ЭКГ – 1 шт
1. Кабель питания– 1 шт
1. Вставка плавкая - 2 шт
1. Электрод ЭКГ одноразовый – 1 упак / не менее 30 шт
1. Бумага термохимическая не менее 57 мм – 1 рул
1. Руководство по эксплуатации – 1 шт
	

	
	
	Дополнительные комплектующие

	
	
	2
	Кабель ЭКГ
	Кабель ЭКГ состыковывается с разъемом ЭКГ на передней панели без поворотов по ключу.
	1 шт.

	
	
	Расходные материалы и изнашиваемые узлы:

	
	
	3
	Электрод ЭКГ одноразовый
	Одноразовые ЭКГ электроды, диаметр не менее 50 мм.
	1 упак.

	
	
	4
	Бумага термохимическая
	Бумага для печати информации ЭКГ посредством принтера, ширина ленты не менее 57 мм.
	1 рул.

	3
	Требования к условиям эксплуатации
	- температура окружающего воздуха от 0 до 40°С;
- относительная влажность воздуха от 30 до 95% (без конденсации влаги);
- в упаковке предприятия-изготовителя допускается хранение при температуре от минус 50 до плюс 50°С при относительной влажности до 95 % без конденсации влаги.

	4
	Условия осуществления поставки МТ 
(в соответствии с ИНКОТЕРМС 2000)
	DDP пункт назначения

	5
	Срок поставки МТ и место дислокации 
	90 календарных дней
Адрес: Костанайская обл., г. Лисаковск, мкр Больничный городок 1. КГП "Лисаковская городская больница" УЗАКО

	6
	Условия гарантийного сервисного обслуживания медицинской техники поставщиком, его сервисными центрами в Республике Казахстан либо с привлечением третьих компетентных лиц
	Гарантийное сервисное обслуживание МИ ТСО не менее 37 месяцев.
Плановое техническое обслуживание должно проводиться не реже чем 1 раз в квартал.
Работы по техническому обслуживанию выполняются в соответствии с требованиями эксплуатационной документации и должны включать в себя: 
- замену отработавших ресурс составных частей;
- замене или восстановлении отдельных частей МИ ТСО;
- настройку и регулировку изделия; специфические для данного изделия работы и т.п.;
- чистку, смазку и при необходимости переборку основных механизмов и узлов;
- удаление пыли, грязи, следов коррозии и окисления с наружных и внутренних поверхностей корпуса изделия его составных частей (с частичной блочно-узловой разборкой);
- иные указанные в эксплуатационной документации операции, специфические для конкретного типа изделий
Потенциальный поставщик либо его субподрядчик, осуществляющие гарантийное сервисное обслуживание должны соответствовать требованиям пункта 4 Приказа Министра здравоохранения Республики Казахстан от 15 декабря 2020 года № ҚР ДСМ-273/2020 «Об утверждении правил осуществления сервисного обслуживания медицинских изделий в Республике Казахстан. Предоставление оценки безопасности качества. Документальное подтверждение Поставщиком о наличии сервисного центра на территории Республики Казахстан.

	7
	Требования к сопутствующим услугам
	Каждый комплект товара снабжается комплектом технической и эксплуатационной документации с переводом
содержания на казахский или русский языки. Реализация товаров осуществляется в соответствии с
законодательством Республики Казахстан. Комплект поставки описывается с указанием точных технических
характеристик товара и всей комплектации отдельно для каждого пункта (комплекта или единицы
оборудования) данной таблицы. Если иное не указано в технической спецификации, электрическое питание на
220 Вольт, без дополнительных переходников или трансформаторов. Программное обеспечение, поставляемое с
приборами, совместимое с программным обеспечением установленного оборудования Заказчика. Поставщик
обеспечивает сопровождение процесса поставки товара квалифицированными специалистами. При
осуществлении поставки товара Поставщик предоставляет заказчику все сервис-коды для до-
ступа к программному обеспечению товара.
Товар, относящийся к измерительным средствам, должен быть внесен в реестр средств измерений Республики
Казахстан. Не позднее, чем за 40 (сорок) календарных дней до инсталляции оборудования, Поставщик
уведомляет Заказчика о прединсталляционных требованиях, необходимых для успешного запуска оборудования.
Крупное оборудование, не предполагающее проведения сложных монтажных работ с прединсталляционной
подготовкой помещения, по внешним габаритам, проходящее в стандартные проемы дверей (ширина 80
сантиметров, высота 200 сантиметров). Доставку к рабочему месту, разгрузку оборудования, распаковку,
установку, наладку и запуск приборов, проверку их характеристик на соответствие данному документу и
спецификации фирмы (точность, чувствительность, производительность и иные), обучение медицинского (аппликационный тренинг) и технического персонала (базовому уровню обслуживания с выдачей
подтверждающего документа) Заказчика осуществляет Поставщик с привлечением, при отсутствии в штате
соответствующих специалистов, сотрудников производителя.



Дополнительно:
Маркировка, потребительская упаковка, инструкция по применению и эксплуатационный документ медицинской техники должны соответствовать требованиям Кодекса и порядка, установленного уполномоченным органом в области здравоохранения; Медицинское оборудование хранится и транспортируется в условиях, обеспечивающих сохранение ее безопасности, эффективности и качества, в соответствии с правилами хранения и транспортировки медицинской техники, утвержденными уполномоченным органом в области здравоохранения; Медицинское оборудование является новой, ранее неиспользованной.
Сопутствующие услуги - монтаж, наладка, обучение, проверки и испытания товаров 
Сопутствующие документы: 1) Обязательно указание марки и производителя товара. Товар должен быть, снабжен комплектом технической и эксплуатационной документации с переводом содержания на казахском и русском языках. Комплект поставки описывается с указанием точных технических характеристик товаров и всей комплектации отдельно для каждого наименование (комплекта или единицы оборудования) (предоставить на момент поставки товара). 2) Регистрационное удостоверение, подтверждающие наличие регистрации в Республике Казахстан, в случае если оборудование не подлежит регистрации, необходимо письмо от уполномоченного органа о том, что оборудование не требует регистрации в РК. (предоставить на момент участия). 3) В случае поставки медицинской техники, относящейся к средствам измерения, - копия сертификата, выданного уполномоченным органом в области технического регулирования и метрологии, в случае если медицинская техника не относится к средствам измерения - подтверждающий документ об установлении принадлежности технических средств к средствам измерений в соответствии с законодательством Республики Казахстан об обеспечении единства измерений. 4) В составе тендерной заявки должен быть приложен документ, подтверждающий непревышение предельных цен на международное непатентованное наименование (заключение по результатам анализа предельных цен на медицинскую технику). Сопутствующие услуги: 1) Доставка до пункта назначения по согласования с Заказчиком, разгрузка, распаковка, сборка оборудования, монтаж, работы по подключению, сдачу оборудования с проверкой их характеристик на соответствие данному документу и спецификации осуществляет Поставщик; 2) Ввод в эксплуатацию и обучение персонала (врачей,медсестер и инженеров), по эксплуатации аппарата производиться на рабочем месте. Срок обучения не менее 8 часов; 3) Гарантия на оборудование: не менее 37 месяцев с момента ввода в эксплуатацию с подтверждающим документом и указанием года выпуска.



Председатель тендерной комиссии 		 				Аленова К.К.



ознакомлены:


Член тендерной комиссии				_____________		Ильясова А.Е.		 

Член тендерной комиссии 			_____________		Батурина О.А.

Член тендерной комиссии 			_____________		Полатбек Б.Қ.

Член тендерной комиссии 			_____________		Згурский В.В.

Член тендерной комиссии 			____________		Идрисова Л.Ю. 		

Секретарь тендерной комиссии			_____________		Салай Ю.А.




Техническая спецификация по лоту № 4

								
	№ п/п
	Критерии
	Описание

	1
	Наименование медицинского изделий, требующего сервисного обслуживания (далее – МИ ТСО)
(в соответствии с государственным реестром МИ ТСО с указанием модели, наименования производителя, страны)
	Прикроватный монитор для мониторинга (неонотальный) (Монитор пациента )


	2
	Требования к комплектации
	№
п/п
	Наименование комплектующего к МИ ТСО 
(в соответствии с государственным реестром МИ ТСО )
	Модель/марка, каталожный номер, краткая техническая характеристика комплектующего к МИ ТСО
	Требуемое количество
(с указанием единицы измерения)

	
	
	Основные комплектующие

	
	
	
	Консоль 
	Монитор пациента прикроватный, гемодинамический. Монитор пациента мультипараметрический предназначенный для использования в условиях отделений реанимации и интенсивной терапии, транспортировки, а также в операционных для мониторинга состояния пациентов. Наличие сенсорного экрана, который обеспечивает прямой доступ к необходимым параметрам. Интерфейс на русском и казахском языках: наличие. 
Параметры измерений: - ЧСС, ЖЭ, ST, ЧД, НИАД (систолическое, диастолическое, среднее), SpO2, индекс перфузии, ЧП, Инвазивное кровяное давление (ИАД), Капнометрия (СО2), Температура.
Режим отображения кривой: Фиксированная или подвижная без затухания 
Максимальное число каналов кривых: не более 6 каналов 
Скорость развертки: не менее 6, 25, 12,5, 25 либо 50 мм/с 
Скорость развертки респирации: не менее 6, 25, 12,5 либо 25 мм/с 
Цвет отображения кривой: не менее 14 цветов 
Измеряемые параметры: 
ЧСС, ЖЭ, ST, ЧД, НИАД (систолическое, диастолическое, среднее), ИАД (систолическое, диастолическое, среднее) отображение в бедренной, легочной артерии, центральное венозное давление, давление левого/правого предсердия, ВЧД, пупочное артериальное/венозное давление, SpO2, ЧП, 2 канала ТЕМП, опционально - O2, FiCO2, ETCO2, 2 канала ИАД 
Цвет отображения числовых данных: не менее 14 цветов 
Тревога Настраиваемые уровни параметрической тревоги по приоритетам: Высокий; Средний; Низкий; Уведомление; с различными звуковыми и визуальными индикаторами.
Возможность паузы звукового сигнала на не менее 1 минуту с сохранением визуального индикатора, возможность паузы и звукового и визуального индикатора одновременно. В случае возникновения тревоги система вызова медсестры активируется. 
Сигнал тревоги показателей жизнедеятельности: ЧСС, ЧП, ST, ЧД, АПНОЭ, ТЕМП, SpO2, НИАД, опционально - ИАД, ETCO2, CO2, O2 
Тревоги аритмии: 13 типов
Асистолия, пароксизмальная тахикардия, фибрилляция желудочков, бигеминия, уск. идиовентрикулярный ритм (взрослые, 0-2 года, 3-10 лет, 11-13 лет), парные экстрасистолы, нерегулярный ритм, пауза, желудочковые экстрасистолы, ранние желудочковые экстасистолы, тригеминия, желудочковая брадикардия (взрослые, 3-10 лет), наложение зубца R на зубец T.
Технические тревоги: Тревоги инструментов и окружающей среды, например, тревога отключения кабеля, тревога помехи, тревога отключения электрода, тревога определения кривой, тревога выключения датчика, тревога проверки манжеты/шланга, тревога проверки датчика, тревога низкого заряда батареи, и т.д. Индикация тревоги: Звук тревоги, мигание/постоянная работа индикатора тревоги, подсвеченные числовые данные/сообщение. Отображает элемент тревоги в верхней части экрана. Индикатор тревоги: Наличие Звук тревоги: 4 типа Подавление звука тревоги: наличие. Если во время паузы тревоги происходит новая тревога, то тревога отображается. Приостановка тревоги: наличие. Все тревоги выключены: Обеспечивается Приоритет громкости: Высокий ≥ Средний ≥ Низкий ≥ Уведомление. 
ЭКГ Отведения: 
Кабель на 3-электрода: I, II, III 
Кабель на 5-электродов: I, II, III, aVR, aVL, aVF, V 
Устойчивость к разряду дефибрилляции: Вход ЭКГ защищен
Защита от электрохирургического оборудования: наличие 
Время восстановления после дефибрилляции: 10 сек 
Контроль отсоединения отведений: Каждое отведение имеет свой сенсор 
Диапазон измерения ЧСС 15 - 350 уд/мин 
Диапазон измерения ЧСС: 30 – 300 уд/мин (взрослые/дети). 30 – 350 уд/мин
Диапазон нижней границы: ВЫКЛ, от 30 до 349 уд/мин с шагом 1 уд/мин 
Элементы тревоги: ТАХИКАРДИЯ, БРАДИКАРДИЯ 
Анализ аритмии: Метод анализа: Метод сравнения по образцу 
Число каналов: не менее 2 
Сообщения аритмии: 
Асистолия, пароксизмальная тахикардия, фибрилляция желудочков, бигеминия, уск. идиовентрикулярный ритм (взрослые, 0-2 года, 3-10 лет, 11-13 лет), парные экстрасистолы, нерегулярный ритм, пауза, желудочковые экстрасистолы, ранние желудочковые экстасистолы, тригеминия, желудочковая брадикардия (взрослые, 3-10 лет), наложение зубца R на зубец T
Количество файлов отчетов об аритмии: 168 часа
Запись трендов Построение трендов продолжительностью 168 часов, 20 блоков (кривая сигнала продолжительностью 10сек)
Измерение уровня ST: 
Число каналов измерения: с 3-электродов: 1 канал, с 5- электродов: 2/7 каналов. 
Диапазон измерения уровня ST: ±2,0 мВ 
Респирация (трансторакальная импедансная пневмография) 
Метод измерения: Трансторакальная импедансная пневмография 
Число каналов: RA - LA
Диапазон подсчета частоты респирации SpO2 
Скорость развертки: 6,25, 12,5, 25, 50 мм/с 
Метод измерения: Метод поглощения света двух длин волн 
Диапазон отображения: 0 - 100 % SpO2 
Частота пульса: 20 - 300 уд/мин 
Неинвазивное кровяное давление, НИАД Наличие 
Метод измерения: Осциллометрический 
Диапазон измерений: 20 - 260 мм рт. ст. 
Режим измерения: Взрослые, дети или новорожденные определяются подключением воздушного шланга 
Максимальное время измерения: Взрослый/ребенок: 160 сек, Новорожденный: 80 сек 
Установки давления манжеты: Ручная или авто 
Максимальная величина подкачки: Взрослый/ребенок: 260 мм рт. ст. Новорожденный: 130 мм рт. ст. 
Элементы отображения: Систолическое (СИСТ), диастолическое (ДИА), среднее (СРЕД), давление манжеты во время измерения НИАД,
Цикл обновления дисплея данных НИАД: Обновляется при каждом измерении 
Прерывание питания: Спуск сразу после выключения питания 
Время восстановления после дефибрилляции: 10 сек 
Инвазивное кровяное давление, ИКД Программа предустановлена в меню 
Диапазон автоматического обнуления: ±200 мм рт. ст. 
Точность диапазона автоматического обнуления: ±1 мм рт. ст. 
Диапазон измерений: -50 - 300 мм рт. ст. 
Точность измерений: ±1 мм рт.ст. ±1 разряд (–50 мм рт.ст. ≤ ИАД < 100 мм рт.ст.) ±1 % ±1 разряд (100 мм рт.ст. ≤ ИАД ≤ 300 мм рт.ст.) 
Температурный сдвиг: ±0,1 мм рт.ст./1°C 
Время восстановления после дефибрилляции: 10 сек 
Элементы отображения: Систолическое (СИСТ), диастолическое (ДИА), среднее (СРЕД) 
Отключение тревоги: Тревога отключается в определенный период при проведении обнуления. Частота пульса 
Диапазон расчета: 0, 30 - 300 уд/мин 
Диапазон отображения: 0 - 300 уд/мин 
Точность измерения (среднеквадратичное значение): ±2 уд/мин (30 уд/мин ≤ ЧП ≤ 300 уд/мин) 
Температура Наличие 
Число каналов: 2 фиксированных канала 
Оксикардиореспираторограмма (OxyCRG) в неонатальном режиме.
Расчеты доз лекаственных препаратов.
Диапазон измерений: от 0 до 50°C, от 32 до 122°F 
Точность измерения: ±0,1°C (25°C ≤ ТЕМП ≤ 45°C) ±0,2°C (0°C ≤ ТЕМП < 25°C) 
Диапазон отображения: от 0 до 50°C (от 32 до 122°F) 
Дисплей: 
- размер по диагонали не менее 10,4 дюймов. 
- цветной сенсорный ЖКИ типа TFT - разрешение не менее 800 × 600 точек на дюйм. 
Не менее 8 коннекторов, которые позволяют использовать разъемы с автоматическим определением типа подключаемого датчика параметров пациента. 
Вес не более 4 кг.
Аккумуляторная батарея 
Тип батареи: Литий ионная
Число батарей: не менее  1 
Время работы от батареи: 120 - 240 минут (в зависимости от эксплуатации и вида батареи)
Индикатор состояния батареи: Лампы батареи на передней панели, сообщения на экране, звук тревоги и индикатор тревоги.
Встроенный термический принтер
Скорость печати 25,50 мм\сек, Размер бумаги не менее 58 мм
Период печати – продолжающийся, 10/20/30 секунд. Клавиша печати – наличие. Возможность печати после нажатия последних 5 секунд. Возможность выбора трех каналов кривых.
Интерфейс
DC порт – 18 VDC, 2.8A
LAN порт, порт вызова мед. сестры, HDMI порт, USB порт поддерживающий передачу данных на внешние носители до 64 Гб а также подключение USB WiFi адаптера.
Возможность подключения к центральной станции мониторинга до 64 мониторов.
Охлаждение: воздушное.
	1 шт.


	
	
	Дополнительные комплектующие

	
	
	1. 
	Кабель ЭКГ с 5 отведениями 
	Кабель ЭКГ 
Количество отведений: 5
Количество каналов: 2/7 каналов
	1 шт.

	
	
	1. 
	Датчик SpO2 для взрослых
	Пульсоксиметрический сенсорный датчик многоразовый представляет собой напальчник из пластмассы. Предназначен для измерения пульса и сатурации гемоглобина в крови взрослого пациента.
	1 шт.

	
	
	1. 
	Датчик SpO2 педиатрический
	Пульсоксиметрический сенсорный датчик многоразовый представляет собой напальчник из пластмассы. Предназначен для измерения пульса и сатурации гемоглобина в крови для педиатрии.
	1 шт.

	
	
	1. 
	Датчик SpO2 неонатальный
	Пульсоксиметрический сенсорный датчик многоразовый. Предназначен для измерения пульса и сатурации гемоглобина в крови для педиатрии.
	1 шт.

	
	
	1. 
	Удлинительный кабель для SpO2 
	Кабель удлинитель для датчиков пульсоксиметрии с целью подключения к монитору пациента.
	1 шт.

	
	
	1. 
	Температурный датчик поверхностный 
	Термодатчик накожный, поверхностный
	1 шт.

	
	
	1. 
	Взрослый манжет, многоразовый
	Манжета для взрослых, многоразовая предназначена для измерения артериального давления пациента. Состоит из трубки и тканевой манжеты.
Методика измерения - Осциллометрический
Режимы измерения:
Ручной режим: однократное измерение
Автоматический режим: измерение с интервалами 1,2,3,4,5,10,15,20,30 минут и 1,2,4,8 час
Стат: Постоянный в течении 5 минут
Диапазон измерения артериального давления:
от 20 до 260 мм рт.ст.
 Степень наполнения манжетов – Регулируемая
	1 шт.

	
	
	1. 
	Детский манжет, многоразовый
	Метод Осциллометрический
Операционный способ Ручной/автоматический/постоянный
Диапазон измерения от 20 до 230 мм рт.ст.
 Точность Изменение давления в пределах ±5 мм рт.ст. Стандартная девиация: меньше 8 мм рт.ст. 
	1 шт.

	
	
	1. 
	Неонатальный манжет, многоразовый
	Метод Осциллометрический
Операционный способ Ручной/автоматический/постоянный
Диапазон измерения от 20 до 120 мм рт.ст.
	1 шт.

	
	
	Расходные материалы и изнашиваемые узлы:

	
	
	1. 
	 Одноразовые электроды 
	Предназначены для регистрации электрокардиограммы.
	10 шт.

	
	
	1. 
	Термобумага
	Размер бумаги: не менее 58 мм – ширина, не менее 308 мм – диаметр.
	2 шт.

	3
	Требования к условиям эксплуатации
	Источник питания: 100-240В переменного тока (50/60Гц)
Разъем питания постоянного тока: 18В постоянного тока, 2.5A

	4
	Условия осуществления поставки МИ ТСО
(в соответствии с ИНКОТЕРМС 2020)
	DDP пункт назначения

	5
	Срок поставки МИ ТСО и место дислокации 
	90 календарных дней
Адрес: Костанайская область, город Лисаковск, Больничный городок

	6
	Условия гарантийного сервисного обслуживания МИ ТСО поставщиком, его сервисными центрами в Республике Казахстан либо с привлечением третьих компетентных лиц
	Гарантийное сервисное обслуживание МИ ТСО не менее 37 месяцев.
Плановое техническое обслуживание должно проводиться не реже чем 1 раз в квартал.
Работы по техническому обслуживанию выполняются в соответствии с требованиями эксплуатационной документации и должны включать в себя: 
- замену отработавших ресурс составных частей;
- замене или восстановлении отдельных частей МИ ТСО;
- настройку и регулировку изделия; специфические для данного изделия работы и т.п.;
- чистку, смазку и при необходимости переборку основных механизмов и узлов;
- удаление пыли, грязи, следов коррозии и окисления с наружных и внутренних поверхностей корпуса изделия его составных частей (с частичной блочно-узловой разборкой);
- иные указанные в эксплуатационной документации операции, специфические для конкретного типа изделий
Потенциальный поставщик либо его субподрядчик, осуществляющие гарантийное сервисное обслуживание должны соответствовать требованиям пункта 4 Приказа Министра здравоохранения Республики Казахстан от 15 декабря 2020 года № ҚР ДСМ-273/2020 «Об утверждении правил осуществления сервисного обслуживания медицинских изделий в Республике Казахстан

	7
	Требования к сопутствующим услугам
	Каждый комплект товара снабжается комплектом технической и эксплуатационной документации с переводом
содержания на казахский или русский языки. Реализация товаров осуществляется в соответствии с
законодательством Республики Казахстан. Комплект поставки описывается с указанием точных технических
характеристик товара и всей комплектации отдельно для каждого пункта (комплекта или единицы
оборудования) данной таблицы. Если иное не указано в технической спецификации, электрическое питание на
220 Вольт, без дополнительных переходников или трансформаторов. Программное обеспечение, поставляемое с
приборами, совместимое с программным обеспечением установленного оборудования Заказчика. Поставщик
обеспечивает сопровождение процесса поставки товара квалифицированными специалистами. При
осуществлении поставки товара Поставщик предоставляет заказчику все сервис-коды для до-
ступа к программному обеспечению товара.
Товар, относящийся к измерительным средствам, должен быть внесен в реестр средств измерений Республики
Казахстан. Не позднее, чем за 40 (сорок) календарных дней до инсталляции оборудования, Поставщик
уведомляет Заказчика о прединсталляционных требованиях, необходимых для успешного запуска оборудования.
Крупное оборудование, не предполагающее проведения сложных монтажных работ с прединсталляционной
подготовкой помещения, по внешним габаритам, проходящее в стандартные проемы дверей (ширина 80
сантиметров, высота 200 сантиметров). Доставку к рабочему месту, разгрузку оборудования, распаковку,
установку, наладку и запуск приборов, проверку их характеристик на соответствие данному документу и
спецификации фирмы (точность, чувствительность, производительность и иные), обучение медицинского (аппликационный тренинг) и технического персонала (базовому уровню обслуживания с выдачей
подтверждающего документа) Заказчика осуществляет Поставщик с привлечением, при отсутствии в штате
соответствующих специалистов, сотрудников производителя.


 
Дополнительно:
Маркировка, потребительская упаковка, инструкция по применению и эксплуатационный документ медицинской техники должны соответствовать требованиям Кодекса и порядка, установленного уполномоченным органом в области здравоохранения; Медицинское оборудование хранится и транспортируется в условиях, обеспечивающих сохранение ее безопасности, эффективности и качества, в соответствии с правилами хранения и транспортировки медицинской техники, утвержденными уполномоченным органом в области здравоохранения; Медицинское оборудование является новой, ранее неиспользованной.
Сопутствующие услуги - монтаж, наладка, обучение, проверки и испытания товаров 
Сопутствующие документы: 1) Обязательно указание марки и производителя товара. Товар должен быть, снабжен комплектом технической и эксплуатационной документации с переводом содержания на казахском и русском языках. Комплект поставки описывается с указанием точных технических характеристик товаров и всей комплектации отдельно для каждого наименование (комплекта или единицы оборудования) (предоставить на момент поставки товара). 2) Регистрационное удостоверение, подтверждающие наличие регистрации в Республике Казахстан, в случае если оборудование не подлежит регистрации, необходимо письмо от уполномоченного органа о том, что оборудование не требует регистрации в РК. (предоставить на момент участия). 3) В случае поставки медицинской техники, относящейся к средствам измерения, - копия сертификата, выданного уполномоченным органом в области технического регулирования и метрологии, в случае если медицинская техника не относится к средствам измерения - подтверждающий документ об установлении принадлежности технических средств к средствам измерений в соответствии с законодательством Республики Казахстан об обеспечении единства измерений. 4) В составе тендерной заявки должен быть приложен документ, подтверждающий непревышение предельных цен на международное непатентованное наименование (заключение по результатам анализа предельных цен на медицинскую технику). Сопутствующие услуги: 1) Доставка до пункта назначения по согласования с Заказчиком, разгрузка, распаковка, сборка оборудования, монтаж, работы по подключению, сдачу оборудования с проверкой их характеристик на соответствие данному документу и спецификации осуществляет Поставщик; 2) Ввод в эксплуатацию и обучение персонала (врачей,медсестер и инженеров), по эксплуатации аппарата производиться на рабочем месте. Срок обучения не менее 8 часов; 3) Гарантия на оборудование: не менее 37 месяцев с момента ввода в эксплуатацию с подтверждающим документом и указанием года выпуска.



Председатель тендерной комиссии 		 				Аленова К.К.



ознакомлены:


Член тендерной комиссии				_____________		Ильясова А.Е.		 

Член тендерной комиссии 			_____________		Батурина О.А.

Член тендерной комиссии 			_____________		Полатбек Б.Қ.

Член тендерной комиссии 			_____________		Згурский В.В.

Член тендерной комиссии 			____________		Идрисова Л.Ю. 		

Секретарь тендерной комиссии			_____________		Салай Ю.А.




Приложение 2
к правилам организации и
проведения закупа лекарственных
средств, медицинских изделий и
специализированных лечебных
продуктов в рамках гарантированного
объема бесплатной медицинской
помощи, дополнительного объема
медицинской помощи для лиц,
содержащихся в следственных
изоляторах и учреждениях уголовно-
исполнительной (пенитенциарной)
системы, за счет бюджетных
средств и (или) в системе
обязательного социального
медицинского страхования,
фармацевтических услуг
Форма
(Кому) ___________________
(наименование заказчика,
организатора закупа
или единого дистрибьютора)
Заявка на участие в тендере
_________________________________________________________
(наименование потенциального поставщика),
рассмотрев объявление/ тендерную документацию по проведению тендера 
No ____________________________________________________________________,
(название тендера)
получение которой настоящим удостоверяется (указывается, если получена 
тендерная документация), настоящей
заявкой выражает согласие осуществить поставку лекарственных средств
/медицинских изделий/фармацевтических
услуг в соответствии с условиями объявления/тендерной документацией по 
следующим лотам:
1)______________ (номер лота) ____________________________________
(подробное описание лекарственных средств/медицинских изделий
/фармацевтических услуг)
2)________________ (номер лота) __________________________________
(подробное описание лекарственных средств/медицинских изделий
/фармацевтических услуг)
в соответствии с условиями, правил организации и проведения закупа 
лекарственных средств, медицинских изделий и специализированных лечебных 
продуктов в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской помощи, 
дополнительного объема медицинской помощи для лиц, содержащихся в 
следственных изоляторах и учреждениях уголовно-исполнительной 
(пенитенциарной) системы, за счет бюджетных средств и (или) в системе 
обязательного социального медицинского страхования, фармацевтических услуг 
(далее – Правила).
Потенциальный поставщик подтверждает, что ознакомлен с условиями, 
предусмотренными Правилами, и осведомлен об ответственности за 
предоставление конкурсной комиссии недостоверных сведений о своей 
правомочности, квалификации, качественных и иных характеристиках поставки 
медицинской техники, а также иных ограничениях, предусмотренных 
действующим законодательством Республики Казахстан.
Потенциальный поставщик подтверждает достоверность сведений в данной 
заявке и прилагаемых к ней документов:
No п\п
Наименование документа
Количество листов
Настоящая заявка действует до подведения итогов тендера.
Должность, Ф.И.О. (при его наличии) и подпись лица, имеющего 
полномочия подписать тендерную заявку от имени и по поручению 
___________________________ (наименование потенциального поставщика)
Печать (при наличии)
«___» _______ 20__г

Приложение 3
к правилам организации и проведения закупа 
лекарственных средств, медицинских изделий и 
специализированных лечебных продуктов в 
рамках гарантированного объема бесплатной 
медицинской помощи, дополнительного объема 
медицинской помощи для лиц, содержащихся в 
следственных изоляторах и учреждениях 
уголовно-исполнительной (пенитенциарной) 
системы, за счет бюджетных средств и (или) в 
системе обязательного социального 
медицинского страхования, фармацевтических 
услуг
Форма
Ценовое предложение потенциального поставщика 
_______________________________________
(наименование потенциального поставщика)
на поставку медицинской техники
No закупа ____________
Способ закупа ____________
Лот No _____________


	№ п/п
	Содержание ценового предложения на поставку медицинской техники
	Содержание
(для заполнения потенциальным поставщиком)

	1
	Торговое наименование медицинской техники
	


	2
	Характеристика
	Согласно технической спецификации

	3
	Производитель, по регистрационному удостоверению/разрешению на разовый ввоз
	


	4
	Страна происхождения по регистрационному удостоверению/разрешению на разовый ввоз
	


	5
	 № Регистрационного удостоверения (удостоверений)/разрешения на разовый ввоз 
	


	6
	 Единица измерения 
	


	7
	Цена за единицу в тенге на условиях DDP ИНКОТЕРМС 2020 до пункта (пунктов) доставки с учетом стоимости всех необходимых сопутствующих услуг
	


	8
	Количество в единицах измерения (объем)
	


	9
	 Сумма поставки в тенге на условиях DDP ИНКОТЕРМС 2020 до пункта (пунктов) доставки, включая все расходы потенциального поставщика на транспортировку, страхование, уплату таможенных пошлин, НДС и других налогов, платежей и сборов, другие расходы 
	



      Дата "___" ____________ 20___ г.
Должность, Ф.И.О. (при его наличии) _________________ __________________

Приложение 4
к правилам организации и проведения закупа 
лекарственных средств, медицинских изделий и 
специализированных лечебных продуктов в 
рамках гарантированного объема бесплатной 
медицинской помощи, дополнительного объема 
медицинской помощи для лиц, содержащихся в 
следственных изоляторах и учреждениях 
уголовно-исполнительной (пенитенциарной) 
системы, за счет бюджетных средств и (или) в 
системе обязательного социального 
медицинского страхования, фармацевтических 
услуг
Форма
Кому: ___________________
________________________
(наименование и реквизиты
Единого дистрибьютора, заказчика
или организатора закупа)
Электронная банковская гарантия
(вид обеспечения тендерной заявки)
Наименование банка (филиала банка)
____________________________________________________________
(наименование, БИН и другие реквизиты банка)
Гарантийное обеспечение No ____________________
«__» _____ 20__ года
Банк (филиал банка) ________________________________(наименование) 
(далее – Банк) проинформирован, что_____________________________________ 
(наименование) в дальнейшем «Потенциальный поставщик», принимает участие в 
тендере по закупу___________________________________________, объявленном 
___________________________________________(наименование единого 
дистрибьютора, заказчика или организатора закупа) _________________ (дата, 
месяц, год объявления) и готов осуществить поставку/оказание услуги 
_____________________________(наименование и объем товара или услуги)
на общую сумму________________ (прописью) тенге, из них (при участии в 
закупе по нескольким лотам):
1) по лоту No _____ (номер в объявлении/на веб-портале закупок) – в 
размере ____________________ (сумма в цифрах и прописью) тенге;
2)...
В связи с этим Банк ____________________________________________ 
(наименование банка) берет на себя безотзывное обязательство выплатить 
Единому дистрибьютору по первому требованию, включая требование в 
электронном виде на веб-портале закупок, сумму гарантийного обеспечения в 
размере 1 (один) процента равную ______________ (сумма в цифрах и прописью) 
по лоту No ____ на сумму________________ (сумма в цифрах и прописью) тенге, 
лоту No _____ на сумму________________ (сумма в цифрах и прописью) тенге, по 
получении требования на оплату по основаниям, предусмотренным правилами 
организации и проведения закупа лекарственных средств, медицинских изделий и 
специализированных лечебных продуктов в рамках гарантированного объема 
бесплатной медицинской помощи, дополнительного объема медицинской помощи 
для лиц, содержащихся в следственных изоляторах и учреждениях уголовно-
исполнительной (пенитенциарной) системы, за счет бюджетных средств и (или) в 
системе обязательного социального медицинского страхования, 
фармацевтических услуг (далее – Правила).
Данная гарантия вступает в силу с момента вскрытия тендерной заявки 
Потенциального поставщика и действует до принятия по ней решения по 
существу в соответствии с Правилами, а при признании Потенциального 
поставщика победителем закупа – до представления им соответствующего 
гарантийного обеспечения по заключенному договору.
Должность, Ф.И.О. (при его наличии) _________________

 
 
Приложение 5
Форма
Опись документов, прилагаемых
к заявке потенциального поставщика

	
№
	Наименование документа
	Дата и номер
	Краткое содержание
	Кем подписан документ
	Оригинал, копия, нотариально
засвидетельствованная копия
	Стр.


 Предоставляется на электронном носителе с заполненной формой описи.


Приложение 6
к правилам организации и проведения закупа 
лекарственных средств, медицинских изделий и 
специализированных лечебных продуктов в 
рамках гарантированного объема бесплатной 
медицинской помощи, дополнительного объема 
медицинской помощи для лиц, содержащихся в 
следственных изоляторах и учреждениях 
уголовно-исполнительной (пенитенциарной) 
системы, за счет бюджетных средств и (или) в 
системе обязательного социального 
медицинского страхования, фармацевтических 
услуг
Форма
Типовой договор закупа 
(между заказчиком и поставщиком)
__________________
(местонахождение)
«___» __________ _____г.
________________________(полное наименование заказчика), именуемый в дальнейшем «Заказчик», в лице ________________, должность, фамилия, имя, отчество (при его наличии) уполномоченного лица с одной стороны, и _________________________ (полное наименование поставщика – победителя тендера) ___________, именуемый в дальнейшем «Поставщик», в лице __________________, должность, фамилия, имя, отчество (при его наличии) уполномоченного лица, действующего на основании __________, (устава, 
положения) с другой стороны, на основании правил организации и проведения закупа лекарственных средств, медицинских изделий и специализированных 
лечебных продуктов в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской помощи, дополнительного объема медицинской помощи для лиц, содержащихся в 
следственных изоляторах и учреждениях уголовно-исполнительной (пенитенциарной) системы, за счет бюджетных средств и (или) в системе обязательного социального медицинского страхования, фармацевтических услуг (далее – Правила), и протокола об итогах закупа способом ______________________ (указать способ) по закупу (указать предмет закупа) No _______ от «___» __________ _____ года, заключили настоящий Договор закупа лекарственных средств и (или) медицинских изделий (далее – Договор) и пришли 
к соглашению о нижеследующем: Глава 1. Термины, применяемые в Договоре 1. В данном Договоре нижеперечисленные понятия будут иметь следующее 
толкование: 1) Договор – гражданско-правовой акт, заключенный между Заказчиком и Поставщиком в соответствии с нормативными правовыми актами Республики 
Казахстан с соблюдением письменной формы, подписанный Сторонами со всеми приложениями и дополнениями к нему, а также со всей документацией, на 
которую в Договоре есть ссылки;2) цена Договора – сумма, которая должна быть выплачена Заказчиком 
Поставщику в соответствии с условиями Договора;3) товары – лекарственные средства и (или) медицинские изделия и 
сопутствующие услуги, которые Поставщик должен поставить Заказчику в соответствии с условиями Договора;
4) сопутствующие услуги – услуги, обеспечивающие поставку товаров, такие как, транспортировка и страхование, и любые другие вспомогательные 
услуги, включающие, монтаж, пуск, оказание технического содействия, обучение и другие обязанности Поставщика, направленные на исполнение Договора;
5) Заказчик – местные органы государственного управления здравоохранением областей, городов республиканского значения и столицы, 
военно-медицинские (медицинские) подразделения, ведомственные подразделения (организации), оказывающие медицинские услуги, а также 
субъекты здравоохранения, оказывающие медицинские услуги в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и (или) в системе 
обязательного социального медицинского страхования; 6) Поставщик – физическое или юридическое лицо, выступающее в качестве контрагента Заказчика в заключенном с ним Договоре о закупе и осуществляющее поставку товаров, указанных в условиях Договора.Глава 2. Предмет Договора
2. Поставщик обязуется поставить товар в соответствии с условиями Договора, в количестве и качестве, определенных в приложениях к настоящему 
Договору, а Заказчик принять его и оплатить в соответствии с условиями Договора.3. Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют 
данный Договор и считаются его неотъемлемой частью, а именно:1) настоящий Договор;2) перечень закупаемых товаров;3) техническая спецификация;
4) обеспечение исполнения Договора (этот подпункт указывается, если в тендерной документации или Правилах предусматривается внесение обеспечения 
исполнения Договора).
Глава 3. Цена Договора и оплата
4. Цена Договора (для ГУ указать наименование товаров согласно бюджетной программы/специфики) составляет ______________________________________ тенге (указать сумму цифрами и прописью) и соответствует цене, указанной Поставщиком в его тендерной заявке.5. Оплата Поставщику за поставленные товары производиться на 
следующих условиях:Форма оплаты _____________ (перечисление, за наличный расчет, 
аккредитив и иные платежи) Сроки выплат ____ (пример: % после приемки товара в пункте назначения или предоплата, или иное).
6. Необходимые документы, предшествующие оплате:1) копия договора или иные документы, представляемые Поставщиком и 
подтверждающие его статус производителя, официального дистрибьютора либо официального представителя производителя;2) счет-фактура, накладная, акт приемки-передачи;
3) иные документы специфичные для конкретного вида товара (при закупе медицинской техники: график проведения сервисного обслуживания; сертификат 
о прохождении первичной поверки средства измерения, если товар является средством измерения; документы, подтверждающие проведение обучения 
медицинских и технических специалистов заказчика).Глава 4. Условия поставки и приемки товара7. Товары, поставляемые в рамках Договора, должны соответствовать или 
быть выше стандартов, указанных в технической спецификации.8. Поставщик не должен без предварительного письменного согласия 
Заказчика раскрывать кому-либо содержание Договора или какого-либо из его положений, а также технической документации, планов, чертежей, моделей, 
образцов или информации, представленных Заказчиком или от его имени другими лицами, за исключением того персонала, который привлечен Поставщиком для 
выполнения настоящего Договора.Указанная информация должна представляться этому персоналу конфиденциально и в той мере, насколько это необходимо для выполнения 
договорных обязательств.9. Поставщик не должен без предварительного письменного согласия Заказчика использовать какие-либо вышеперечисленные документы или 
информацию, кроме как в целях реализации Договора. 10. Поставщик должен обеспечить упаковку товаров, способную предотвратить их от повреждения или порчи во время перевозки к конечному пункту назначения.Упаковка должна выдерживать без каких-либо ограничений интенсивную подъемно-транспортную обработку и воздействие экстремальных температур, соли и осадков во время перевозки, а также открытого хранения.При определении габаритов упакованных ящиков и их веса необходимо 
учитывать отдаленность конечного пункта доставки и наличие мощных грузоподъемных средств во всех пунктах следования товаров.11. Упаковка и маркировка ящиков, а также документация внутри и вне ее должны строго соответствовать законодательству Республики Казахстан.12. Поставка товаров осуществляется Поставщиком в соответствии с 
условиями Заказчика/организатора закупа, оговоренными в перечне закупаемых товаров.
13. Поставщик должен поставить товары до пункта назначения, указанного в приложении к тендерной документации. Транспортировка этих товаров до 
пункта назначения осуществляется и оплачивается Поставщиком, а связанные с этим расходы включаются в цену Договора.Глава 5. Особенности поставки и приемки медицинской техники14. Гарантийное сервисное обслуживание на поставляемую медицинскую технику действительно в течение 37 (тридцать семь) месяцев после установки и 
введения в эксплуатацию, стоимость гарантийного сервисного обслуживания в течение данного периода включена в цену договора и включает в себя 
регламентные и ремонтные работы, а также используемые при этом запасные части и узлы, произведенные заводом-изготовителем. При этом гарантийное 
сервисное обслуживание продлевается на срок соразмерно периоду простоя по причине поломки, ремонта, замены узлов и комплектующих медицинской 
техники или на указанный период Заказчику Поставщиком предоставляется аналогичная работающая медицинская техника. 15. В рамках данного Договора Поставщик должен предоставить услуги, указанные в тендерной документации.16. Цены на сопутствующие услуги включены в цену Договора.
17. Заказчик может потребовать от Поставщика предоставить информацию о запасных частях, изготовляемых или реализуемых Поставщиком, а именно 
стоимость и номенклатуру запасных частей, которые Заказчик может выбрать для закупки у Поставщика и использовать их после истечения гарантийного срока.
18. Поставщик, при прекращении производства им запасных частей, должен:а) заблаговременно уведомить Заказчика о предстоящем свертывании 
производства, с тем, чтобы позволить ему произвести необходимые закупки в необходимых количествах;б) при необходимости вслед за прекращением производства бесплатно 
предоставить Заказчику планы, чертежи и техническую документацию на запасные части.19. Поставщик гарантирует, что товары, поставленные в рамках Договора:
1) являются новыми, неиспользованными, новейшими либо серийными моделями, отражающими все последние модификации конструкций и материалов, 
если Договором не предусмотрено иное;2) не имеют дефектов, связанных с конструкцией, материалами или работой, при нормальном использовании поставленных товаров в условиях, обычных для страны Заказчика.20. При появлении дефектов в конструкциях, материалах, изготовленных Поставщиком в строгом соответствии с технической спецификацией, 
представленной Заказчиком, Поставщик не несет ответственности за упущения Заказчика в его (Заказчика) технической спецификации.
21. Эта гарантия действительна в течение ______ дней после (указать требуемый срок гарантии) доставки всей партии товаров или ее части в 
зависимости от конкретного случая и их приемки на конечном пункте назначения, указанном в Договоре.
22. Заказчик обязан оперативно уведомить Поставщика в письменном виде обо всех претензиях, связанных с данной гарантией. 23. После получения уведомления о выходе товара из строя поставщик должен в срок не более 72 (семьдесят два) часов с момента получения уведомления обеспечить выезд квалифицированного специалиста на место для 
определения причин, сроков предполагаемого ремонта. Поставщик должен произвести ремонт, используя запасные части и узлы, произведенные заводом-
изготовителем, или замену бракованного товара или его части без каких-либо расходов со стороны заказчика в течение одного месяца.
24. Если Поставщик, получив уведомление, не исправит дефект(ы) в течение одного месяца, Заказчик может применить необходимые санкции и меры 
по исправлению дефектов за счет Поставщика и без какого-либо ущерба другим правам, которыми Заказчик может обладать по Договору в отношении 
Поставщика.25. Никакие отклонения или изменения (чертежи, проекты или технические спецификации, метод отгрузки, упаковки, место доставки, или услуги, 
предоставляемые Поставщиком и иные) в документы Договора не допускаются, за исключением письменных изменений, подписанных обеими сторонами.
26. Если любое изменение ведет к уменьшению стоимости или сроков, необходимых Поставщику для поставки любой части товаров по Договору, то 
цена Договора или график поставок, или и то и другое соответствующим образом корректируется, а в Договор вносятся соответствующие поправки. Все запросы 
Поставщика на проведение корректировки в рамках данной статьи должны быть предъявлены в течение 30 (тридцати) дней со дня получения Поставщиком 
распоряжения об изменениях от Заказчика.Глава 6. Ответственность Сторон 27. Поставщик ни полностью, ни частично не должен передавать кому-либо 
свои обязательства по настоящему Договору без предварительного письменного согласия Заказчика.
28. Поставка товаров и предоставление услуг должны осуществляться Поставщиком в соответствии с графиком, указанным в таблице цен. 29. Задержка с выполнением поставки со стороны поставщика приводит к удержанию обеспечения исполнения договора и выплате неустойки.30. Если в период выполнения Договора Поставщик в любой момент 
столкнется с условиями, мешающими своевременной поставке товаров, Поставщик должен незамедлительно направить Заказчику письменное 
уведомление о факте задержки, ее предположительной длительности и причине(ах). После получения уведомления от Поставщика Заказчик должен оценить 
ситуацию и может, по согласованию с администратором бюджетной программы, продлить срок выполнения Договора поставщиком. В этом случае, такое 
продление должно быть ратифицировано сторонами путем внесения поправки в Договор.
31. За исключением форс-мажорных условий, если Поставщик не может поставить товары в сроки, предусмотренные Договором, Заказчик без ущерба 
другим своим правам в рамках Договора вычитает из цены Договора в виде неустойки сумму в размере 0,1 (ноль целых одна десятая) процентов от суммы 
недопоставленного или поставленного с нарушением сроков товара.32. Поставщик не лишается своего обеспечения исполнения Договора и не 
несет ответственность за выплату неустоек или расторжение Договора в силу невыполнения его условий, если задержка с выполнением Договора является 
результатом форс-мажорных обстоятельств. 33. Для целей Договора форс-мажор означает событие, не связанное с просчетом или небрежностью Стороны, и имеет непредвиденный характер неподвластное контролю любой из Сторон (стихийные бедствия, издание нормативных актов или распоряжений государственных органов, запрещающих 
или каким-либо иным образом препятствующих исполнению обязательств, военные действия, приостановление или прекращение производства и 
обстоятельства указанные в свидетельстве о наступлении непреодолимой силы (форс-мажора)) при условии, что эти обстоятельства сделали невозможным 
исполнение любой из Сторон своих обязательств по Договору.34. При возникновении форс-мажорных обстоятельств Сторона, у которой 
они возникли, направляет другой Стороне письменное уведомление о таких обстоятельствах и их причинах и подтверждает их наступление соответствующими документами в течение десяти календарных дней с возникновения форс-мажорных обстоятельств. В этом случае действие Договора приостанавливается до прекращения форс-мажорных обстоятельств, и срок действия Договора продлевается соответственно сроку действия форс-мажорных обстоятельств. Неуведомление или несвоевременное уведомление лишает 
Сторону права ссылаться на любые вышеуказанные обстоятельства как основание, освобождающее от ответственности за ненадлежащее исполнение, либо неисполнение обязательств по Договору.35. Если форс-мажорные обстоятельства длятся более одного календарного месяца, Стороны вправе принять решение о прекращении действия Договора 
путем заключения письменного соглашения об этом. При этом Стороны производят взаиморасчет за фактически поставленный товар.36. Заказчик может в любое время расторгнуть Договор, направив Поставщику соответствующее письменное уведомление, если Поставщик становится банкротом или неплатежеспособным. В этом случае, расторжение 
осуществляется немедленно, и Заказчик не несет никакой финансовой обязанности по отношению к Поставщику при условии, если расторжение Договора не наносит ущерба или не затрагивает каких-либо прав на совершение действий или применение санкций, которые были или будут впоследствии предъявлены Заказчику.37. Заказчик может в любое время расторгнуть Договор в силу нецелесообразности его дальнейшего выполнения, направив Поставщику соответствующее письменное уведомление. В уведомлении должна быть указана причина расторжения Договора, должен оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, а также дата вступления в силу расторжения Договора.
Когда Договор аннулируется в силу таких обстоятельств, Поставщик имеет право требовать оплату только за фактические затраты, связанные с расторжением по Договору, на день расторжения. Заказчик и Поставщик должны прилагать все усилия к тому, чтобы разрешать в процессе прямых переговоров все разногласия или споры, возникающие между ними по Договору или в связи с ним. 38. Если в течение 21 (двадцати одного) календарного дня после начала таких переговоров Заказчик и Поставщик не могут разрешить спор по Договору, 
любая из сторон может потребовать решения этого вопроса в соответствии с законодательством Республики Казахстан.39. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, а также в связи с заключением или прекращением настоящего Договора, Стороны заверяют, что Стороны и их работники, и, насколько известно Сторонам, их 
аффилированные лица, агенты, представители, посредники и (или) субподрядчики (соисполнители) не совершают, не побуждают к совершению действий, нарушающих либо способствующих нарушению законодательства Республики Казахстан, в том числе в области противодействия коррупции, а также соблюдают антикоррупционные требования согласно приложению к Договору.Глава 7. Конфиденциальность40. Информация, предоставляемая одной Стороной для другой Стороны в результате действия Договора, является конфиденциальной сроком до 3 (трех) лет после истечения или расторжения Договора, кроме тех случаев, когда информация:1) во время раскрытия находилась в публичном доступе;
2) после раскрытия другой Стороне поступает в публичное пользование путем публикации или иным образом без нарушения Договора раскрывающей 
Стороной (путем предоставления по запросам государственных, правоохранительных и судебных органов);3) во время раскрытия другой Стороной находилась во владении у Стороны и не была приобретена прямо или косвенно у такой Стороны;4) была получена от третьей стороны, однако такая информация не была представлена третьей стороне напрямую или косвенно со Стороны, гарантирующей конфиденциальность; 5) представляется суду, государственным органам, частным судебным исполнителям в предусмотренных законодательством Республики Казахстан случаях.41. Сторона, подтверждающая свое обязательство в соответствии с Договором, возлагает на себя бремя доказывания, при установлении нарушения такого обязательства.Глава 8. Заключительные положения42. Договор составляется на казахском и русском языках. Если второй стороной Договора является иностранная организация, то второй экземпляр может переводиться на язык в соответствии с законодательством Республики Казахстан о языках. При необходимости рассмотрения Договора в судебном порядке рассматривается экземпляр Договора на казахском или русском языках. Вся относящаяся к Договору переписка и другая документация, которой 
обмениваются стороны, должны соответствовать данным условиям.43. Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответствии с Договором, высылается в виде письма, телеграммы, телекса или факса с последующим предоставлением оригинала.44. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день 
вступления в силу (если указано в уведомлении), в зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее.45. Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в 
соответствии с налоговым законодательством Республики Казахстан.46. Поставщик обязан внести обеспечение исполнения Договора в форме, объеме и на условиях, предусмотренных в тендерной документации.47. Настоящий Договор вступает в силу после регистрации его Заказчиком в территориальном органе казначейства Министерства финансов Республики Казахстан (для государственных органов и государственных учреждений) либо после подписания Сторонами и внесения Поставщиком обеспечения исполнения 
Договора. Дата регистрации в территориальном органе казначейства (для государственных органов и государственных учреждений): ________________.
48. Настоящий Договор закупа товара регулирует правоотношения, возникающие между Заказчиком и Поставщиком в процессе осуществления Заказчиком закупа лекарственных средств и медицинских изделий. Любые вносимые в настоящий Договор изменения и дополнения должны соответствовать законодательству Республики Казахстан, тендерной документации Заказчика, тендерной заявке Поставщика и протоколу об итогах тендера.Глава 9. Адреса, банковские реквизиты и подписи Сторон:

	Заказчик: КГП «Лисаковская городская больница» Управления здравоохранения акимата Костанайской области
БИН 960340000455
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ976017221000000125
АО "Народный Банк Казахстана"
Тел.: 8 71433 3-48-62
И.о. главного врача Аленова Карлыгаш Каратаевна

	Поставщик: _____________________
БИН Юридический адрес:
Банковские реквизиты
Телефон, e-mail
Должность ________________ Подпись,
Ф.И.О. (при его наличии)
Печать (при наличии)





Приложение
к Типовому договору
закупа лекарственных средств
и (или) медицинских изделий
(между Заказчиком
и Поставщиком)
Антикоррупционные требования

      1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, а также в связи с заключением или прекращением настоящего Договора, Стороны заверяют, что Стороны и их работники, и, насколько известно Сторонам, их аффилированные лица, агенты, представители, посредники и (или) субподрядчики (соисполнители) не совершают, не побуждают к совершению действий, нарушающих либо способствующих нарушению законодательства Республики Казахстан, в том числе в области противодействия коррупции, не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
      2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, а также в связи с заключением или прекращением настоящего Договора, Стороны заверяют, что Стороны и их работники, и, насколько известно Сторонам, их аффилированные лица, агенты, представители, посредники и (или) субподрядчики (соисполнители) не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования Антикоррупционного законодательства.
      3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами, ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.
      4. Каждая из Сторон запрашивает у другой Стороны любые документы, содержащие сведения по исполнению настоящего Договора в целях анализа хода исполнения настоящего Договора.
      5. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона уведомляет другую Сторону в письменной форме.
      6. В письменном уведомлении Сторона ссылается на факты или предоставляет материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящих условий контрагентом, его аффилированными лицами, работниками, агентами, представителями, посредниками и (или) субподрядчиками (соисполнителями), выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования Антикоррупционного законодательства.
      7. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать наличие деловых отношений с контрагентами, которые предположительно вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
      8. Сторона, получившая письменное уведомление в соответствии с пунктом 5 настоящего Антикоррупционного требования, в течение 10 (десяти) календарных дней проводит расследование и представляет его результаты в адрес другой Стороны.



